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Prevadzka a udrzba

Vibraény valec
CA280D

Motor
Cummins QSB 4.5C

Sérioveé Cislo
*68921200-68921358*

CA280 je jednym zo stredne tazkych valcov na hutnenie hliny od
Dynapac. Je dostupny vo verzii D (hladky bubon).

VSetky typy podkladovych a spodnych vrstiev sa daju hutnit’ hibsie.
Kabina a bezpe€nostné prislusenstvo su popisané v tejto prirucke.
Ostatné prislusenstvo, ako je meradlo zhutnenia, je popisané v
samostatnych pokynoch.

Zmeny su vyhradené
Vytlacené vo Svédsku
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Uvod

Uvod
Vystrazné symboly

VYSTRAHA! Oznaduje nebezpeéenstvo alebo
nebezpecny postup, pri ktorom méze dojst

k vaznemu alebo zivot ohrozujucemu zraneniu, ak
sa dana vystraha zanedba.

UPOZORNENIE! Oznacuje nebezpectenstvo
alebo nebezpecny postup, pri ktorom moze
dojst’ k poskodeniu stroja alebo iného majetku,
ak sa dané upozornenie zanedba.

Bezpecnostné informacie

A Priru¢ku s bezpe&nostnymi informaciami dodavanu

ARI S° strojom si musia precitat’ vSetci pracovnici
obsluhujuci valec. Vzdy dodrziavajte bezpeénostné
pokyny. Priru¢ku neodstrafujte zo stroja.

precital bezpe€nostné pokyny v tejto prirucke. Vzdy
dodrziavajte bezpecnostné pokyny. Zabezpecte,
aby tato priru¢ka bola vzdy lahko dostupna.

lAl Odporuc¢ame, aby si obsluhujuci personal starostlivo

A

Pred nastartovanim stroja a pred vykonavanim
A vSetkych adrzbovych prac si precitajte celu prirucku.

A

Ak sa stroj pouziva vo vnutornych priestoroch,
A zabezpecdte dobré vetranie (odsavanie vzduchu
ventilatorom).

VSeobecné

Tato priruCka obsahuje pokyny na prevadzku a udrzbu
stroja.

Aby sa dosiahol maximalny vykon stroja, treba
vykonavat’ jeho spravnu udrzbu.

Stroj treba udrziavat' v Cistote, aby sa dali ¢o najskér
odhaljt’ vSetky netesnosti, uvolnené skrutkové spoje
a uvolnené spojenia.

Stroj kontrolujte kazdy den pred nastartovanim.
Kontrolujte cely stroj, aby sa zistili vSetky pripadné
netesnosti alebo iné poruchy.

2009-11-19
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Uvod

Skontrolujte zem pod strojom. Netesnosti sa lahsie
zistuju na zemi ako na samotnom stroji.

427 MYSLITE EKOLOGICKY! Olej, palivo a iné
Q ekologicky nebezpecné latky nevypustajte do
zivotného prostredia. Pouzité filtre, vypusteny
olej a zvySky paliva vzdy likvidujte ekologickym
spbsobom.

Tato prirucka obsahuje pokyny na pravidelnu udrzbu,
ktoru zvy€ajne vykonava obsluhujuci personal.

11 Dalsie pokyny tykajuce sa motora mézete najst’
- v prirucke k motoru dodavanej vyrobcom.

ICA280-3SK3.pdf 2009-11-19
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BezpecCnost’ — vSeobecné pokyny

Bezpecénost’ — vSeobecné pokyny

(Precitajte si aj prirucku s bezpecnostnymi
informaciami.)

A 1. Pred spustenim valca sa obsluhujuci personal musi oboznamit’ s obsahom casti
y . N s nazvom PREVADZKA.

2. Zabezpeéte dodrziavanie véetkych pokynov uvedenych v &asti s nazvom UDRZBA.

3. Valec mdze obsluhovat’ vyluéne vyskoleny alebo skuseny obsluhujuci personal.
Na valci nie je povolené prevazat’ pasazierov. Pri obsluhe valca vzdy sedte.

4. Valec nikdy nepouzivajte, ak vyZaduje nastavenie alebo opravu.

5. Montaz a demontaz je povolena len ked je valec v stacionarnej polohe. Pouzite
vopred uréené svorky a zabradlie. Pri nastupovani alebo vystupovani zo stroja
vzdy pouzivajte metddu trojpodového uchopenia (obe nohy a jedna ruka alebo obe
ruky a jedna noha). Zo zariadenia nikdy nezoskakujte.

6. Pri praci so strojom na nebezpe¢nom povrchu vzdy pouzivajte systém ROPS
(ochranna konstrukcia proti prevrateniu).

7. Do ostrych zakrut jazdite pomaly.

8. Nejazdite krizom cez svahy. Cez svahy jazdite priamo nahor alebo priamo nadol.

9. Prijazde v blizkosti okrajov svahov, priekop alebo jam zabezpecte, aby minimalne
dve tretiny Sirky bubna spocivali na predtym zhutnenom materiali (pevny povrch).

10. Skontrolujte, ¢i sa v smere jazdy, na zemi, pred a za valcom alebo nad nim
nenachadzaju ziadne prekazky.

11. Na nerovnych povrchoch jazdite obzvlast opatrne.

12. Pouzivajte poskytované bezpecnostné pomécky. Na strojoch vybavenych
systémom ROPS sa musia pouzivat’ bezpe€nostné pasy.

13. Valec udrziavajte v Cistote. VSetky necistoty alebo tuk usadeny na ploSine pre
obsluhujuci personal okamzite oCistite. VSetky oznacenia a $titky udrziavajte
v Cistote a Citatelné.

14. Bezpednostné opatrenia pred dopifianim paliva:

- Vypnite motor.

- Nefajcite.

- V blizkosti stroja nepouzivajte otvoreny plamen.

- Dyzu tankovacieho zariadenia uzemnite k nadrzi, aby sa zabranilo tvorbe iskier.

15. Pred vykonavanim oprav alebo udrzby:

- Pod bubny alebo kolesa a pod zarovnavaciu radlicu podlozZte kliny.
-V pripade potreby zablokujte klbovy spo;j.
2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf
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BezpecCnost' — vSeobecné pokyny

16. Ak Groven hluku prekroéi 85 dB (A), odportéa sa nosit ochranu sluchu. Uroveri
thkvu’ sa mdze liSit' v zavislosti od zariadenia a povrchu, na ktorom sa zariadenie
pouziva.

17. Nevykonavaijte Ziadne Upravy ani zmeny valca, ktoré by mohli ovplyvnit
bezpeénost. Zmeny sa m6zu vykonavat' iba po pisomnom schvaleni spolo¢nostou
Dynapac.

18. Valec nepouzivajte, kym hydraulicka kvapalina nedosiahne svoju normalnu
prevadzkovu teplotu. Ak je hydraulicka kvapalina studend, brzdna draha méze byt
dihSia. Pozrite pokyny v ¢asti ZASTAVENIE.

19. Kvéli osobnej ochrane vzdy noste:
- helmu
- pracovné topanky s kovovym presitim
- chranice sluchu .
- reflexny odev alebo vysoko viditelny plast
- pracovné rukavice

ICA280-3SK3.pdf 2009-11-19
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BezpecCnost’ — poCas prevadzky

2/3

Minimalne
|

Obr. Poloha bubna pri jazde v blizkosti
okraja svahu

\&—" e \

= Max. 20° aleb
\_— 36% v

|

Obr. Prevadzka na svahoch

BezpecCnost' — poCas prevadzky

Jazda pri okrajoch svahu

Pri jazde v blizkosti okraja svahu sa musia minimalne
dve tretiny Sirky bubna nachadzat’ na pevnom povrchu.

A

Pamataijte, ze tazisko stroja sa pri zatacani pohybuje
A smerom von. Napriklad pri zatacani dolava sa tazisko
presuva doprava.

Svahy

Tento uhol bol zmerany na tvrdom, rovnom povrchu
pri zastavenom stroji.

Uhol otocenia volantu bol nula stupnov, vibrovanie
bolo vypnuté a vSetky nadrze boli pIné.

Vzdy berte do uvahy, ze kypra pbéda, zatacanie stroja,
zapnuté vibrovanie, pohyb stroja po zemi v prie€nom
smere a zvySovanie taziska mbze spdsobit’
prevratenie stroja pri mensSich uhloch sklonu svahov,
nez su tu uvedené.

V pripade potreby nudzoveého opustenia kabiny

uvolnite kladivo umiestnené na pravom zadnom
mieste a rozbite zadné okno.
Pri jazde na svahoch alebo nebezpecnych
povrchoch sa odporuca vzdy pouzivat' systém
ROPS (ochranna konstrukcia proti prevrateniu)
alebo kabinu splnajucu podmienky ROPS. Vzdy
pouzivajte bezpe€nostny pas.

Ak je to mozné, vyhybaijte sa jazde naprie€¢ svahom.
Po svahoch jazdite namiesto toho vZdy priamo
nahor alebo nadol.

2009-11-19
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BezpecCnost' — poCas prevadzky
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Specialne pokyny

Specialne pokyny

Standardné maziva a iné odportcané oleje
a kvapaliny

Pred expediciou z tovarne sa systémy a komponenty
naplnaju olejmi a kvapalinami uvedenymi v Specifikacii
maziv. Tieto su vhodné pre okolité teploty v rozsahu
-15°C az +40 °C (5°F - 104°F).

VysSSie okolité teploty, nad +40 °C

Pre prevadzku stroja pri vy$Sich okolitych teplotach
(avdak maximalne do +50 °C) platia nasledujuce
odporucania:

Naftovy motor mbéze pracovat’ pri tejto teplote pri
pouziti normalneho oleja. Pre ostatné komponenty sa
vSak musia pouzit’ nasledujuce kvapaliny:

Hydraulicky systém — mineralny olej Shell Tellus
T100 alebo podobny.

Teploty
Teplotné limity platia pre Standardné verzie valcov.

Valce s doplnkovou vybavou, ako je napriklad timenie
hluku, méze byt potrebné sledovat’ pri vysSich
teplotach pozornejsie.

Vysokotlakové Cistenie

Vodu nestriekajte priamo na elektrické sucasti alebo
pristrojové panely.

Na plniaci uzaver palivovej nadrze nasadte igelitové
vrecko a zaistite ho gumi¢kou. Tymto sa zabrani
vniknutiu vysokotlakovej vody do vetracieho otvoru
v plniacom uzavere. Mohlo by to spdésobit’ poruchy,
ako napriklad zanesenie filtrov.

i Prud vody nikdy nesmerujte priamo na uzaver
« | palivovej nadrze. Toto je dblezité najma pri
pouzivani vysokotlakového ¢istiaceho
zariadenia.

Hasenie poziaru

V pripade poziaru stroja pouzivajte praskovy hasiaci
pristroj triedy ABE.

Pouzit moéZzete aj hasiaci pristroj s oxidom uhli¢itym
triedy BE.

2009-11-19
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Specialne pokyny

Ochranna konstrukcia proti prevrateniu (ROPS),
kabina splhajuca podmienky ROPS

A Ak je stroj vybaveny Ochrannou konstrukciou proti
‘L prevrateniu (ROPS, alebo kabinou splfiajucou
podmienky ROPS), na ochrannej konstrukcii ani v
kabine nikdy nezvarajte ani nevftajte.

A

Poskodenu konstrukciu alebo kabinu ROPS sa
A nikdy nepokuSajte opravit. Musite ich vymenit' za
nové konstrukcie alebo kabiny ROPS.

Zaobchadzanie s batériou

Pri odpajani batérii vzdy odpajajte najskér kabel so
zapornou polaritou.

Pri pripajani batérii vzdy najskér pripajajte kabel s
kladnou polaritou.

ﬂll\i‘ Staré batérie likvidujte ekologicky. Batérie
‘- obsahuju jedovaté olovo.

Na nabijanie batérie nepouzivajte
rychlonabijacku. M6Zze to skratit’ zivotnost’
batérie.

ICA280-3SK3.pdf 2009-11-19
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Specialne pokyny

Obr. Startovanie pomocou kabla

Startovanie pomocou kabla

Zaporny kabel nepripajajte k zapornému pélu
vybitej batérie. Iskra méze zapalit’
kyslikovo-vodikovy plyn, ktory sa vytvara v okoli
batérie.

' Skontrolujte, ¢i batéria pouzivana na Startovanie
pomocou kabla ma rovnaké napatie ako vybita
batéria.

Vypnite zapalovanie a vSetky spotrebi¢e. Vypnite
motor na stroji, z ktorého sa odobera energia na

Startovanie.

Najprv pripojte kladny pdl batérie pouzitej na
Startovanie pomocou kabla (1) ku kladnému pélu
vybitej batérie (2). Potom pripojte zaporny pol batérie
pouzitej na Startovanie pomocou kabla (3) napriklad
ku skrutke (4) alebo zavesnému oku na stroji s vybitou

batériou.

Nastartujte motor, na stroji, ktory poskytuje energiu na
Startovanie. Chvilu ho nechajte bezat'. Teraz sa
pokuste nastartovat’ druhy stroj. Kable odpajajte

v opac¢nom poradi.

2009-11-19
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Technické Specifikacie — hluk, vibracie a elektrické systemy

Technické Specifikacie — hluk, vibracie
a elektrické systémy

Vibracie — stanoviste obsluhovaca
(ISO 2631)

Urovne vibracii sa meraju podla prevadzkového cyklu popisaného v smernici EU 2000/14/EC
pre stroje vybavené pre trh Eurdpskej Unie, so zapnutym vibrovanim, na makkom polymérovom
materiali a so sedadlom obsluhovaca v prepravnej polohe.

Zmerané celotelové vibracie boli niz$ie ako tie, ktoré st uvedené v smernici EU 2002/44/EK s
¢innou hodnotou 0,5 m/s2. (Limit je 1,15 m/s?)

Zmerané vibracie v ruke a ramene boli tiez pod ¢innou hodnotou 2,5 m/s2 uvedenou v rovnakej
smernici. (Limit je 5 m/s2.)

Elektricky systém

Stroje su testované na elektromagneticku kompatibilitu
v sulade s EN 13309:2000 "Stroje na zemné prace"

Uroven hluku

Urovefi hluku sa meria podia prevadzkového cyklu popisaného v smernici EU 2000/14/EC pre
stroje vybavené pre trh Eurépskej unie, na makkom polymérovom materiali, so zapnutym
vibrovanim a so sedadlom obsluhovaca v prepravnej polohe.

Zaruc€ena uroven akustického vykonu, Ly 107 dB (A)
Uroven akustického tlaku v usiach obsluhujiceho personalu (plosina), 90dB (A)
L

pA
Uroven akustického tlaku v usiach obsluhujuceho personalu (kabina), 85dB (A)
L

pA

Z dévodu aktualnych prevadzkovych podmienok sa mézu vyssie uvedené hodnoty pocas
prevadzky lisit.

2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf 1
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Technické Specifikacie — rozmery

Technické Specifikacie — rozmery

Rozmery, pohlad zboku

==
N

(W]

P —

Rozmery mm in

Rozvor, bubon a koleso 2879 113,3
L Dizka, tandardne vybaveny valec 5550 218,5
H1 Vyska so systémom ROPS 2952 116,2
HA1 Vyska s kabinou 2952 116,2
H3 | VysSka bez systému ROPS 2190 86,2
D Priemer, bubon 1523 60
S Hrubka, stiera€ bubna, nominalna 25 0,98
K1 Svetlost', ram tahaca 453 17,8
K2 | Svetlost, ram bubna 400 15,7

2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf
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Technické Specifikacie — rozmery

Rozmery, pohiad zhora

-
R1
ol
Rz/
(@]

/'

2

(o]
K

W,

Rozmery mm in

B Sirka, $tandardne vybaveny valec 2384 93,9
01 Presah, lava strana ramu 127 5,0
02 Presah, prava strana ramu 127 5,0
R1 Polomer otacania, vonkajsi 5400 212,6
R2 Polomer otacania, vnutorny 3100 122
W1 Sirka, ¢ast tahada 2130 83,9
W2 | Sirka, bubon 2130 83.9

14
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Technické Specifikacie — hmotnosti a objemy

Hmotnosti

Prevadzkova hmotnost’ so systémom

ROPS (EN500)

Prevadzkova hmotnost’ bez systému

ROPS

Prevadzkova hmotnost’ s kabinou

Objemy kvapalin
Zadna naprava
- Diferencial

- Planétova prevodovka
(Standardna naprava)

- Planétova prevodovka
(volitelny hriadel)

Prevodovkova skrina
bubna

Vlozka bubna

Nadrzka na hydraulicku
kvapalinu

Olej v hydraulickom
systéme

Mazaci olej, naftovy motor

Chladiaca kvapalina,
naftovy motor

Palivova nadrz

Technické Specifikacie — hmotnosti

a objemy
12500 kg
12150 kg
12700 kg
12 litra

2.0 litrov/strana

1.85 litra/strana

3.0 litra

2.3 litrov/strana
52 litrov

23 litrov

11 litra
24 litra

250 litra

27560 Ibs
26790 Ibs

28000 Ibs

12.7 qts
2.1 gts/strana

1.9 gts/strana
3,2 gts

2.4 gts/strana
13.7 gal

6 gal

11,7 qts
6,4 gal

66 gal

2009-11-19
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Technické Specifikacie — hmotnosti a objemy

16 ICA280-3SK3.pdf 2009-11-19



DyNaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Technické Specifikacie — prevadzkova kapacita

Technické Specifikacie — prevadzkova

kapacita
Udaje o zhutfovani
Statické linearne zat'azenie 32,9 kg/cm 184,3 pli
Statické linearne zat'azenie so systémom ROPS 33,3 kg/cm 186,5 pli
Statické linearne zat'azenie s kabinou 33,7 kg/cm 188,7 pli
Amplituda, vysoka 1.7 mm 0.066 in
Amplituda, nizka 0.8 mm 0.031 in
Vibraéna frekvencia, vysoka amplituda 33 Hz 1980 vpm
Vibracna frekvencia, nizka amplituda 33 Hz 1980 vpm
Odstrediva sila, vysoka amplituda 246 kN 55320 Ib
Odstrediva sila, nizka amplituda 119 kN 26760 Ib
2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf
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Technické Specifikacie — prevadzkova kapacita
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Technické Specifikacie — vSeobecné

Technické Specifikacie — vSeobecné

Motor

Vyrobca/model Cummins QSB 4.5C Turbo diesel chladeny
vodou so zadnym chladiCom

Vykon (SAE J1995) 82 kW 110 hp

Otacky motora, volnobeh 900 ot./min.

Otacky motora, nakladanie/vykladanie 1 500 ot./min.

Otacky motora, praca/preprava 2 200 ot./min.

Elektricky systém

Batéria 12V 170Ah

Alternator 12V 95A

Poistky Pozrite si Cast’ Elektricky systém — poistky

Objemy kvapalin

Standardny typ Spoj 23.1 x 26.0 8 110 kPa (1.1 kp/cm) (16 psi)

Typ tahaca Spoj 23.1 x26.0 12 110 kPa (1.1 kp/cm) (16 psi)
Pneumatiky su naplnené tekutinou (dodatoéna
hmotnost' az do 500 kg/pneumatika) (1102
Ibs/pneumatika). Pri obsluhe zohladnite tuto
dodatoé&nu hmotnost.

Hydraulicky systém

Otvaraci tlak MPa

Hnaci systém 38,0

Rozvodny systém 2.0

Vibraény systém 42,5

Ovladacie systémy 17,5

Uvoinenie brzdy 1,4

2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf
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Technické Specifikacie — vSeobecné

ROPS - skrutky

Rozmery skrutiek: M24 (PN 904562)

Trieda pevnosti: 10.9

Dot'ahovaci moment: 800 Nm (chranené
prostriedkom Dacromet)

| Skrutky systému ROPS, ktoré treba dot'ahovat’
« | na urcity dotahovaci moment, musia byt suché.
ICA280-3SK3.pdf 2009-11-19
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Technické Specifikacie — vSeobecné

Ut'ahovaci moment

Utahovaci moment v Nm (Ibf.ft) pre naolejované alebo
suché skrutky dotiahnuté pouzitim momentového

kluca.

Zavit metrickej hrubej skrutky, svetlo pokovované (fbz):

TRIEDA PEVNOSTI:

M- zavit | 8.8, 8.8, Suché |10.9, 10.9, Suché | 12.9, 12.9, Suché
Naolejované Naolejované Naolejované
M6 8,4 9,4 12 13,4 14,6 16,3
M8 21 23 28 32 34 38
M10 40 45 56 62 68 76
M12 70 78 98 110 117 131
M14 110 123 156 174 187 208
M16 169 190 240 270 290 320
M20 330 370 470 520 560 620
M22 446 497 626 699 752 839
M24 570 640 800 900 960 1080
M30 1130 1260 1580 1770 1900 2100
Hruby metricky zavit, pozinkované
(Dacromet/GEOMET):
TRIEDA PEVNOSTI:
M — zavit 10.9, 10.9, Suché 12.9, 12.9, Suché
Naolejované Naolejované
M6 12,0 15,0 14,6 18,3
M8 28 36 34 43
M10 56 70 68 86
M12 98 124 117 147
M14 156 196 187 234
M16 240 304 290 360
M20 470 585 560 698
M22 626 786 752 944
M24 800 1010 960 1215
M30 1580 1990 1900 2360
2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf
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Technické Specifikacie — vSeobecné
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IdentifikaCny stitok stroja — identifikacia

/‘@/ /

P
=/ /
S

\\:\\_
~ \:‘ ;
[/

Obr. Predny ram
1. Kéd PIN

Obr. PloSina operatora
1. IdentifikaCny §titok stroja

|dentifikaCny Stitok stroja — identifikacia

Identifikacné Cislo produktu na rame

Kod PIN stroja (identifikacné Cislo produktu) (1) je
vyrazeny na pravom okraji predného ramu.

IdentifikaCny Stitok stroja

|dentifika&ny $titok stroja (1) je pripevneny na lavej
prednej strane ramu, vedla klbu riadenia.

Na Stitku je uvedeny nazov vyrobcu a jeho adresa, typ
stroja, PIN — identifikacné Cislo produktu (sériové
Cislo), prevadzkova hmotnost, vykon motora a rok
vyroby. (Na strojoch doru¢enych mimo EU sa
nenachadza znacenie CE a v niektorych pripadoch ani
rok vyroby.)

— i —  — — — — —
U  » L T 4 YV NN 5V N (]
' =~ 8 &) J_ J 7 - [ &
Murmamas Commmmantine Craitimmant AD
U!llapav WUniipavuvi yuipimmiciin AR
Deaw ENA CC_ 274 29 Warlaleama Curacdam
DUA JUS, JL™JI 1| 49 NAIIDRIvIIa owoucil
Type Operating mass kg Rated Power kW
Product ideniification Number
O SEOTETSE O

Obr. Stitok stroja

Pri objednavani nahradnych dielov uvadzajte koéd PIN
stroja.

2009-11-19
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|dentifikaCny stitok stroja — identifikacia

IdentifikaCny Stitok motora

Typovy stitok motora (1) je pripevneny k hornej Casti
motora.

Stitky $pecifikuju typ stroja, sériové &islo a $pecifikacie
stroja.

Pri objednavani nahradnych dielov uvadzajte sériove
Cislo motora. Pozrite si aj priruc¢ku k motoru.

Obr. Motor y
1. Stitok s typom/Stitok EPA

o4 ICA280-3SK3.pdf 2009-11-19
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Popis stroja — Stitky

Popis stroja — stitky

Umiestnenie — Stitky

1. Vystraha, deformacna zéna 7. Znak produktu 13. Priehradka pre prirucku
2. Vystraha, rotujuce sucasti motora 8. Motorova nafta 14. Tlak v pneumatikach
3. Upozornenie, Horuci povrch 9. Hydraulicka 15. Zdvihacia doska
kvapalina/Biohydraulicka kvapalina
4. Varovanie, Strkovana pneumatika. 10. Zdvihaci bod 16. Vystrazna znacka
5. Vystraha, Precitajte sinavod na  11. Upeviovaci bod 17. Hydraulicka
pouzivanie kvapalina/Biohydraulicka
kvapalina
6. Upozornenie, blokovanie 12. Hlavny vypina¢
2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf
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Popis stroja — Stitky

Bezpecnostné Stitky

903422
AWARNING Vystraha — Deformacna zéna, s riadenim a valcami.

Dodrziavajte bezpednu vzdialenost’ od deformacnej
zény.
(Dve deformacné zény na strojoch vybavenych otoénym riadenim)

903423
Vystraha, — Rotujuce sucasti motora.

Ruky udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti od
nebezpecnej oblasti.

903424
Vystraha — Horuce povrchy v motorovom priestore.

Ruky udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti od
nebezpecnej oblasti.

903459
Vystraha — Navod na pouzivanie

Obsluhujuci personal si musi pred pouzitim stroja
precitat’ bezpecnostné, prevadzkové a udrzbove
pokyny.

908229
Vystraha — Zamykanie

Kibovy spoj sa musi pri zdvihani zamykat'.

Precitajte si navod na pouzivanie.

904165
Vystraha — Toxicky plyn (prisluSenstvo, ACC)

Precitajte si navod na pouzivanie.

ICA280-3SK3.pdf 2009-11-19
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Popis stroja — Stitky

903590

:iii -Nudzovy vychod

I A 903985 .
A WARNING Varovanie - Strkovana pneumatika.
| g |
I //(m)\ | “ Preditajte si navod na pouzivanie.
I e Y I ———])
2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf

27



DyNaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Popis stroja — Stitky

Chladiaca kvapalina

388449

Zdvihacia doska N
| [

Hydraulicka kvapalina

L
O

Uroven hydraulickej kvapaliny

=L

O

272373

Informacné Stitky

Motorova nafta

‘ 991658

Priehradka pre priru¢ku

FoeseR

L)

903425

Tlak v pneumatikach

-

110 kPa
16 psi

390600,

Uroven akustického hluku

791277

LWA

©

=

07 dB

Zdvihaci bod

588176

Hlavny vypinad

Zaistovaci bod

| 382751 )

28
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Popis stroja — pristroje a ovladacie prvky

Popis stroja — pristroje a ovladacie prvky

Umiestnenia — pristroje a ovladacie prvky

31

Obr. Pristrojovy a ovladaci panel

14. Cestné svetla 22. Ovladaci panel

15. Pracovné svetla 31. Parkovacia brzda Zatiahnuta/Uvoinena

16. Vystrazné blikace 32. Rezim prepravy/Ovladanie trakcie (Volitelné)

17. Vystrazny majak 33. Elektronicky regulator ovladania rychlosti

Nizka/Stredna/Vysoka

18. Ukazovatele smeru jazdy 34. Zapnutie a Vypnutie diagnostiky motora

19. Klaksén 35. Voli¢ -/+ diagnostiky motora

20. Vibracie zapnuté/vypnuté, Amplituda 36. Zavazna chyba kontrolného svetla diagnostiky motora
vysoka/nizka

21. Pohyb dopredu/dozadu proti otacaniu 37. Menej zavazna chyba diagnostiky motora

2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf
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Popis stroja — pristroje a ovladacie prvky

Umiestnenia — ovladaci panel a ovladacie prvky

26
24
27
23
Obr. Ovladaci \
panel 30

Obr. Poloha obsluhovaca

Obr. Stanoviste
obsluhovaca

25

12

29

1 Spinac Startéra 23 Nizka uroven paliva
3 Nudzové zastavenie 24 Tlak oleja, naftovy motor
4 Zapnutie a vypnutie vibrovania 25 Fjarkovacia brzda
5 Priehradka pre prirucku 26 Uroven paliva
6 Ovladanie dopredu/dozadu 27 Teplota vody v naftovom motore
7 Spinac¢ v sedadle 28 Batéria/nabijanie
8 Poistkova skrinka 29 Zeraviaca sviecka
9 Kryt na pristroje 30 Casomer
11 Hydraulicka teplota
12 Vzduchovy filter

Popis funkcii
Nie | Oznacenie Symbol Funkcia
1. Spinac Startéra Polohy 1-2: Viypnuta poloha, kit& je mozné vybrat'.
il Poloha 3a: VSetky pristroje a elektrické ovladacie

prvky su napajané elektrickou energiou. Stroj je
vybaveny automatickym zeravenim, ktoré sa
vyskytuje v tejto polohe.

Poloha 3c: Zapnutie motora Startéra.

30
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Popis stroja — pristroje a ovladacie prvky

Nie | Oznacenie Symbol Funkcia
3. Nudzové zastavenie ['ff\}\l Stladenim aktivujete nidzovy vypinag. Brzda je
/] aktivovana a stroj sa zastavi. Vzoprite sa, nahle
o zastavenie.
4. | Zapnutie a vypnutie TH'H'P' Ked stladite a uvoinite prerusovad, zapoja sa
vibrovania. Vypinac¢ Juy vibracie. Znovu stlacte a vibracie sa odpoja. Na
pristrojovom paneli sa musi najskér zvolit’ vysoka
alebo nizka amplituda.
5. Priehradka pre priru¢ku Potiahnutim nahor a otvorenim hornej €asti skrinky
[ I ziskate pristup k priru¢kam.
6. Packa na ovladanie pohybu Packa musi byt pri Startovani naftového motora v
dopredu a dozadu neutralnej polohe. Motor sa neda nastartovat’, ak je
packa v akejkolvek inej polohe.
Packou na ovladanie pohybu dopredu a dozadu sa
ovlada smer jazdy aj rychlost’ valca. Posunutim
packy dopredu zvolite jazdu valca smerom vpred.
Rychlost’ valca zavisi od vzdialenosti packy od
neutralnej polohy. Cim je packa dalej od neutralnej
polohy, tym je rychlost vysSia.
7. Spinac¢ v sedadle Ked riadite valec ostaiite stale sediet. Ked sa
vodi¢ poc¢as Cinnosti postavi, zacne zniet' bzuciak.
Po 3 sekundach sa aktivuje brzda a stroj sa
zastavi.
8. | Poistkova skrinka (na stipiku = Obsahuje poistky pre elektricky systém. Popis
riadenia) = funkcii poistiek najdete v Easti s nazvom ,Elektricky
= systém.
<
9. Kryt pristrojového panela Spusteny nad pristrojovym panel chrani pristroje
pred vplyvom pocasia a poSkodenim.
Uzamykatelné
11. | Ukazovatel teploty, L Ukazuje teplotu hydraulickej kvapaliny.
hydraulicka kvapalina. O Normalny teplotny rozsah je 65°-80°C
(149°-176°F). .
Vypnite motor, ak ukazovatel ukazuje teplotu
vysSiu ako 85°C (185°F). Vyhladajte poruchu.
12. | Vystrazna Ziarovka, = Ak sa ziarovka rozsvieti, ked motor bezi na
vzduchovy filter k maximalnu rychlost’, vzduchovy filter sa musi
ey vycistit’ alebo vymenit'.
14. | Cestné¢ svetla, spinac = Pri stlaéeni hornej polohy sa zapnu cestné svetla.
(volitelny) —\ Pri stlaceni dolnej polohy sa zapnu parkovacie
svetla.
=0qz
15. | Pracoyné svetla, spinac Pri stlaceni sa zapnu pracovné svetla.
(volitelny) //,"
16. [ Vystrazné svetla, spinac ,‘:\ Pri stlaeni sa zapnu vystrazné svetla.
(volitelny) (A}
17. | Vystrazny majak, spinac A Pri stlaeni sa zapne vystrazny majak.
(volitelné) "_D_:*
18. | Smerqvé svetla, spinad ¢| |:> Pri stladeni dolava sa zapn( lavé smerové svetla
(volitelny) atd’. V strednej polohe je tato funkcia vypnuta.
19. | Klakson, spinac h ‘ Stlacenim sa rozoznie klakson.
20. | Vysokéa/Nizka amplituda, UQOQ Nizka amplituda Aktivujte vibracie spolu s
vibracie zapnuté prerusovac¢om na prednom/zadnom ovladani.
2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf
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Popis stroja — pristroje a ovladacie prvky

Nie [ Oznacgenie Symbol Funkcia
O Vibracie vypnuté.
.0000. Vysoka amplitida Aktivujte vibracie spolu s
preruSsovac¢om na prednom/zadnom ovladani.

21. | Zabezpedlenie proti otacaniu Symbol ota¢ania valca = menej rozvodu sily do

Dopredu/Rovnomerne/Dozadu valca.
(Volitelné) =
Prostredna poloha = Rovnaky rozvod sily
dopredu/dozadu.
. Symbol otacania kolesa = Menej rozvodu sily do
. valca.

22. | Ovladaci panel

23. | Vystrazna ziarovka, nizka Tato ziarovka sa rozsvieti, ked je hladina paliva v
uroven paliva nadrzi na naftu prili§ nizka.

24. | Vystrazna Ziarovka, tlak oleja Tato ziarovka sa rozsvieti, ak je prili§ nizky tlak

mazagieho oleja v motore. Okamzite vypnite motor
a vyhladajte poruchu.

25. | Vystrazna Ziarovka, "ﬁ“ Po aktivacii parkovacej brzdy sa rozsvieti kontrolna
parkovacia brzda (u ziarovka.

26. | Urover paliva Dﬁﬁ Zobrazuje Groveh paliva v nadrzi na naftu.

27. | Vystrazna ziarovka, teplota Ziarovka sa rozsvieti, ak je teplota vody prili§
vody vysoka.

28. | Vystrazna Ziarovka, Ak sa Ziarovka rozsvieti pri spustenom motore,
nabijanie batérie alternator nenabija. Vypnite motor a vyhladajte

poruchu.

29. | Vystrazna Ziarovka, =Y Ak chcete spustit’ motor Startéra, pockajte, kym
zeraviaca sviecka HHH kontrolna Ziarovka nezhasne. Potom méZete

—_ spinac Startéra prepnut’ do polohy 3c.

30. | Casomer > < Zobrazuje pocet prevadzkovych hodin motora.

31. | Parkovacia brzda (@ Pri zatlaCeni parkovacej brzdy sa stroj zastavi z
Zatiahnuta/Uvolnena, I beziacim motorom. Vzdy pouzite parkovaciu
prepinac brzdu vtedy, ked’ stroj stoji na Sikmom povrchu.

32. | Rezim preprayy/Ovladanie ‘9 Rezim prepravy.
trakcie (Volitelné)

Rezim ovladania trakcie (TC): Aktivujte tato funkciu
TC spolu so spinagom voli¢a rozvodu.

33. | Elektronicky regulator Regulujte pocet otacok naftového motora.
ovladania rychlosti Nizky (900 ot/min), Stredny (1500 ot/min), Vysoky (

n/min ot/min).

34. | Diagnostika motora /'i\ Zapnutie a vypnutie

35. | Diagnostika motora Voli¢ +/-

36. | Diagnostika motora Kontrolna Ziarovka Cervena Zavazna chyba: Ihned

vypnite motor! Davajte pozor pred restartom.
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Nie | Oznacenie

Symbol

Funkcia

37. | Diagnostika motora

O

Kontrolna Ziarovka ZIta. Menej zavazna chyba: Co
najskor dajte pozor.

2009-11-19
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Ovladacie prvky v kabine

Obr. Strecha kabiny, predna Obr. Strecha kabiny, zadna
1. Predny stierac . 4. Kladivo na nudzovy unik
2. Zadny stiera¢ (Volitelny)
3. Predné a zadne ostrekovace ¢elného skla

Obr. Kabina, prava strana Ohrieva¢ (Volitelny) Obr. Kabina, zadna .
5. Ovladanie, teploty 9. Spinag, osvetlenie v kabine (Volitelné)
6. Ovladanie, obehu,
7. Ovladanie, ventilatora
8. Spinacg, AC (Volitelny)

Obr. Kabina, lava strana Obr. Jazdny priestor kabiny
10. Nadobka na kvapalinu do ostrekovacov 11. Manualny priestor
Celného skla (Volitelna)
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Popis funkcii pristrojov a ovladacich prvkov

v kabine
Nie Oznadenie Symbol Funkcia
1 Stiera¢ predného skla, spinac < Stlacenim spinaca zapnete stiera¢ predného skla.
e/
2 Stiera¢ zadného okna, spinac \ Stlacenim spinaCa zapnete stiera¢ zadného okna.
(Volitelny) \
3
3 Ostrekovace predného a zadného D ] Stladte na vrchu pre ostreknutie éelného skla.
okna, spinad @
I% Stlacte na spodu pre ostreknutie zadného skla.
L
4 Kladivo pre nadzovy vychod V pripade potreby nudzového opustenia kabiny
uvolnite kladivo a rozbite ZADNE okno.
5 Ovladanie, teploty (Volitelng) V Tavej polohe je vyhrievanie vypnuté. V pravej
polohe je vyhrievanie nastavené na maximum.
6 Ovladanie, cirkulacie (Volitelné) V lavej polohe je cirkuldcia vypnuta. V pravej
polohe je cirkulacia na maxime
7 Ovladanie, ventilatora (Volitelng) V lavej polohe je ventilator vypnuty. V pravej
polohe je ventilator na maxime
8 Spina& AC (Volitelny)
9 Osvetlenie v kabine, spina¢ (Voliteiny) 27, Stladte pre zapnutie osvetlenia v kabine
FEY
10 Nadobka na kvapalinu do ostrekovacov Naplnte kvapalinou na umyvanie ¢elného skla
Celného skla (Volitelna) podla poziadavky.
11 Priehradka pre prirucku Odkladaci priestor pre priru¢ku bezpecénosti a pre
knihy s pokynmi.
2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf
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Popis stroja — elektricky systém
Poistky a relé v skrinke ohrievaca kabiny
(Volitelné)

Pre pristup k poistkam (x2) v skrinke ohrievaca
uvolnite koncovku (1)

K relé v skrinke ohrievaca sa dostanete uvolnenim
1 skrutiek (2) a (3) na vrchu krytu a skrutiek (3) na
4 prednej strane krytu, a potom moézete kryt (4) zdvihnut’
zo skrinky ohrievaca.
3 3
Ny

Obr. Skrinka ohrievaca v kabine.
1. Koncovka
2. Skrutky (x5)
3. Skrutky (x9)
4. Kryt

Poistky v skrinke ohrievaca

Pre pristup k poistkam (x2) v skrinke ohrievaca
uvolnite koncovku (1). Odmontujte kryt (7) na
poistkovej skrinke.

5. 20A  Ventilator

6. 20A AC (Volitelné)

Obr. Skrinka ohrievaca v kabine.
1. Koncovka
5. Poistka (x1)
6. Poistka (x1)
7. Kryt pre poistkovu skrinku

Relé v skrinke ohrievaca

Pre pristup k relé (8) (x1) v skrinke ohrievaca:
Odskrutkujte skrutky (2) a (3) na vrchu krytu a skrutky
(3) na prednej strane krytu. Kryt (4) mozete teraz
zdvihnut' zo skrinky ohrievaca.

Obr. Skrinka ohrievaca v kabine.
8. Relé 12V
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Obr. Odpojovac batérie/poistkova skrinka
v priestore chladica.
9. Poistka

1. Ovladacia jednotka (ECU)

Poistky, odpojovac batérie/poistkova skrinka

Pre pristup k poistkovej skrinke (9) vyberte prednu
Cast’ odpojovaca batérie/poistkovej skrinky
odskrutkovanim skrutiek. Vytiahnite vrch drziaka
poistky, aby ste videli poistku.

9 50A Hlavna poistka kabiny

Ovladacia jednotka (ECU:n) 1 sa nachadza za
prednymi dvierkami pod sedadlom vodica.

Tato ovladacia jednotka spusta elektricky hnaci
systém, vibracie, spustenie a zastavenie, a iné funkcie.

38
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Relé

1. k7 Ukazovatele smeru jazdy
2. K6 Brzdové svetla

3. Pracovné svetla

Obr. Mandverpelare
1. Relé blikajuceho zariadenia
2. Relé brzdového svetla
3. Relé pracovnych svetiel
4. Poistkové skrinky

Hlavné poistky

Su tu dve hlavné poistky (2). Nachadzaju sa za
odpojovacim spinacom batérie. Obidve skrutky musia
byt odskrutkované pre odstranenie kovového krytu.

Poistka je plocha kolikova.

Relé Startéra (1), relé vyhrievania (3) a poistky (5) pre
relé vyhrievania su pripevnené tu.

Norma privodu 40A (Oranzovy
vysoky)

Privodny naftovy motor ECU 30A (Zeleny,
vysoky)

Napajanie osvetlenia * 20A (ZIté)

Obr, Kyt motora Napajanie, vyhrievanie 125A (S(?:rggiovy,
2. Hlavna poistka . )
3.Relé vyhrievania * Volitelné prisluSenstvo
5. Poistka pre relé vyhrievania

2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf
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Obr. Poistkové skrinky.

Poistky v skrinkach F1

Poistky

Na obrazku su znazornené pozicie jednotlivych
poistiek.

Tabulka uvedena nizsie obsahuje menovité hodnoty
poistiek v ampéroch a ich funkcie. VSetky poistky su
ploché kolikové.

Stroj je vybaveny elektrickym systémom s napatim
12 V a AC alternatorom.

1. Nudzovy vypinag, ECU, vystrazny systéem 15A 5 Vysoka/Nizka rychlost’ 10A

pri cuvani, neutralna poloha, spinac

sedadla, vibrovanie
2. Klaksén, bzuciak, ovladaci panel 10A 6. StieraCe Celného skla kabiny 10A
3. Diagnostika ECu naftovy motor 5A 7. Meradlo zhutnenia 10A
4. Otacavy majak pre uzpozornenie na riziko 10A 8. Indikatory, vystrazné indikatory, vnutorné 10A

osvetlenie kabiny

Poistky v skrinkach F2
1. Pracovné svetla 20A
2. Dopravné svetla: predné svetlo, 20A

navigacné svetlo, brzdové svetla,

osvetlenie poznavacej znacky
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Obr. Kryt motora
1. Spina¢ na odpojenie batérie

Obr. Sedadlo vodica
1. Nastavenie dizky

Prevadzka — startovanie

Pred nastartovanim

Hlavny spinaC — zapinanie

Nezabudajte vykonavat’ dennu udrzbu. Pozrite si
pokyny na udrzbu.

Hlavny vypina¢ sa nachadza v motorovom priestore.
Otvorte kryt motor a nastavte klucik (1) do zapnutej
polohy. Cely valec je teraz zasobovany elektrickou
energiou.

() Pri prevadzke treba odomknut kryt motora, aby sa
A v pripade potreby dala rychlo odpoijit’ batéria.

Sedadlo vodic¢a (Standardné) - Nastavenie

Nastavte sedadlo vodica tak, aby poloha bola
pohodina a aby ovladania boli lahko dostupné.

Sedadlo sa mdze nastavovat dizkovo (1).

2009-11-19
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Sedadlo vodi¢a (volitelné)- Nastavenie

Nastavte sedadlo vodic¢a tak, aby poloha bola
pohodina a aby ovladania boli lahko dostupné.

Sedadlo sa mbdze nastavovat’ nasledujucim spésobom.

- Dizkové nastavenie (1)

- Nastavenie hmotnosti (2)

- Uhol zadného operadla (3)

Obr. Sedadlo vodica
1. Nastavovacia paka

2. Nastavenie hmotnosti
3. Uhol zadného operadla A Vzdy sa presvedcte, ze sedadlo je pred Cinnostou

4. Bezpecnostny pas AW zaistené.
n‘ Nezabudnete na pouzitie bezpe€nostného pasu (4).
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Pristroje a Ziarovky — kontrola

A\ Skontrolujte, &i je nidzovy vypinaé (2) vytiahnuty. Ak
je valec nastaveny na neutral, alebo ak nie je sedadlo
operatora zat'azené, aktivuje sa funkcia automatickej
brzdy.

Vytiahnite nudzovy vypinac (2).

Spinac (1) otocte do polohy 3a.
Obr. Pristrojovy panel
1. Spinac Startéra Skontrolujte, Ci sa rozsvietia vystrazné Ziarovky na

2. Nudzovy vypinac . . .
22. Vystrazny panel vystraznom paneli (22).

Kontrola diagnostickych Ziaroviek.

Otocte prepinac (1) do polohy 3a ako je to uvedené
vySSie.

Otocte gombik pre Diagnostiku motora zap/vyp (34)
do pravej polohy.

Potom skontrolujte, ¢i kontrolné ziarovky (36) a (37)
svietia.

Obr. Pristrojovy panel

34. Diagnostika motora zap/vyp

36. Zavazna chyba ovladacieho svetla
37. Menej zavazna chyba ovladacieho
svetla
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Obr. Stanica obsluhovaca
1. Bezpecnostny pas

2. Systém ROPS

3. Gumeny prvok

4. ProtiSmykova ochrana

Obr. vyhiad

Poloha obsluhovaca

Ak je valec vybaveny systémom ROPS (2) (ochranna
konstrukcia proti prevrateniu) alebo kabinou, vzdy
pouzivajte namontovany bezpecnostny pas (1) a noste
ochrannu helmu.

A\ Ak bezpednostny pas (1) vykazuje znaky
4RI orotrebenia alebo bol vystaveny vysokému

zat'azeniu, vymente ho.

Skontrolujte neporusenost’ gumenych prvkov (3)
na podlahe. Opotrebované prvky znizuju pohodlie.

() Skontrolujte, &i je protiSmykova ochrana (4) na
podlahe v dobrom stave. Ak je protiSmykova ochrana
v zlom stave, vymerite ju.

Ak je stroj vybaveny kabinou, zabezpecte, aby boli
dvere zatvorené vzdy, ked je stroj v pohybe.

Vyhlad

Pred nastartovanim sa ubezpeéte, Ze vyhlad dopredu
a dozadu je bez prekazok.

VSetky okna kabiny by mali byt Cisté a spatné zrkadla
by mali byt’ spravne nastavené.

44
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Obr. Ovladaci panel

1. Spinac Startéra zapalovania

3. Nudzové vypnutie

6. Regulator vpredu/vzadu

20. Spinag vibracii

29. Fluoreskujuca ziarovka

31. Spinac¢ parkovacej brzdy

33. Rozsah rychlosti s premenlivymi otaCkami

Blokovacia poistka
Valec je vybaveny blokovacou poistkou.

Ked sa operator zdvihne zo sedadla, motor sa po 3
sekundach automaticky vypne.

Motor sa zastavi bez ohladu na to, &i je packa na
ovladanie pohybu dopredu a dozadu v neutralne;j
polohe alebo v polohe na jazdu.

Ak je zapnuta parkovacia brzda, motor sa nezastavi.
0 Pri kazdom ukone si sadnite!

Startovanie

Spustenie naftového motora
Skontrolujte, €i je nudzovy vypinac (3) vytiahnuty.

Skontrolujte, Ci je spina¢ parkovacej brzdy (31)
aktivovany.

Packu na ovladanie pohybu dopredu a dozadu (6)
nastavte do neutralnej polohy. Motor sa da nastartovat’
iba ak je packa v neutralnej polohe.

Spinac vibrovania (20) otoc¢te do vypnutej polohy
(poloha O).

Nastavte regulator otadok (33) do polohy volnobehu,
Nizky.

Predohrev: Otocte klu¢ do polohy Il. Po zhasnuti
zeraviacej ziarovky zeraviacej svieCky (29) otocte
priamy prepinaci Startér (1) do polohy 3c. Po
nastartovani motora nechajte Startovaci spinac bezat.

Motor Startéra nenechavajte bezat’ prili§ dlho. Ak
motor nenastartuje okamzite, pred zopakovanim
pockaijte priblizne minutu.

Mator nechaite niekolko minut zohriat' na
volnobeznych otackach. Ak je okolita teplota nizSia
ako +10 °C (50 °F), bude to trvat’ dihSie.

Nechajte motor na niekolko minut zahriat’ pri
volnobeznych otackach. Ak je teplota nizSia ako 0°C
(32°F) mal by sa naftovy motor a hydraulicky systém
zahrievat’ aspon 15 minut.

2009-11-19
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Obr. Pristrojovy panel
20. Spinac vibrovania

Obr. Ovladaci panel
28. Kontrolna Ziarovka dobijania
24. Kontrolna ziarovka tlaku oleja
25. Kontrolna Ziarovka bfzd
29. Kontrolna ziarovka zeraviacej
sviecky

Pocas zohrievania motora skontrolujte, ¢i zhasli
vystrazné Ziarovky pre tlak oleja (24) a nabijanie (28).

Vystrazna ziarovka (25) by mala zostat’ svietit.

A Pri Startovani a jazde na stroji so studenym motorom
& pamatajte, ze hydraulicka kvapalina je tieZ studena
a brzdna draha méze byt tiez dlhsia, kym motor stroja

dosiahne prevadzkovu teplotu.

Ak sa stroj pouziva vo vnutornych priestoroch,
zabezpecte dobre vetranie (odsavanie vzduchu).
Nebezpecenstvo otravy oxidom uholnatym.

46
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Prevadzka — Riadenie

Prevadzka valca

A Stroj za ziadnych okolnosti neprevadzkujte zo zeme.
o 9

&& Obsluhovat musi poCas celej prevadzky sediet v stroji.

Nastavte otoCny spinac Startéra (33) do prevadzkovej
polohy: vysoky.

Deaktivujte spina¢ parkovacej brzdy (31).

Skontrolujte spravnu €innost’ riadenia jednym
oto€enim volantu doprava a dolava pri stojacom valci.

ﬁ Uistite sa, Ci je oblast’ pred a za valcom bez prekazok.

Packu na ovladanie pohybu dopredu a dozadu (6)

1. Spinaé Startéra zapalovania opatrne posufite smerom dopredu alebo dozadu,

Obr. Ovladaci panel

3. Nudzové vypnutie podla toho, aky smer pohybu pozadujete.

6. Regulator vpredu/vzadu . , - ‘v

31. Spinac parkovacej brzdy Rychlost’ sa zvySuje pohybom packy smerom od
33. Otocny spinac Startéra neutralnej polohy.

i Rychlost’ treba vzdy ovladat’ pouzitim packy na
« | ovladanie pohybu dopredu a dozadu, nikdy nie
zmenou otaok motora.

A Vykonajte test nidzového vypinaca stlacenim tlacidla
&& nudzového vypinaca (3) pri pomalom pohybe valca
smerom dopredu. Vzoprite sa, nahle zastavenie. Motor
sa vypne a aktivuju sa brzdy.

Pri jazde kontrolujte, €i sa nerozsvietili vystrazné
Ziarovky.
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Obr. Pristrojovy panel
20. Spinac vibrovania

Obr. Packa na ovladanie pohybu dopredu
a dozadu
4. Spinac¢, zapnutie a vypnutie vibrovania

Prevadzka — vibrovanie

Zapnutie a vypnutie vibrovania

Vibrovanie sa sa zapina a vypina pouzitim spinaca
(20).

Operator zapne a vypne vibrovanie spinacom (4) na
dolnej strane packy na ovladanie pohybu dopredu
a dozadu. Pozri obrazok nizsie.

Vibrovanie - Zapnutie

i Vibrovanie nikdy nezapinajte pri stojacom valci.
o | Mbze sa tym poskodit’ valcovany povrch aj stroj.

Vibrovanie sa zapina a vypina spinacom (4) na dolne;j
strane packy na ovladanie pohybu dopredu a dozadu.

Vibracie sa mézu spustit’ len pri nizkej a vysokej
rychlosti.

Vibrovanie pred zastavenim valca vzdy zastavte.

2009-11-19
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Prevadzka — zastavovanie

Brzdenie

Nudzové zabrzdenie

Brzdenie sa obycajne zapina packou na ovladanie
pohybu dopredu a dozadu. Hydraulika zabezpedi
brzdenie valca pri pohybe packy smerom k polohe pre
neutral.

Brzdou su vybavené aj motor bubna a zadna naprava.
Tieto brzdy maju pocas prevadzky funkciu nudzovej

brzdy.
0 Pri niddzovom brzdeni stlaéte nudzovy vypinac (3),
Obr. Pristrojovy panel AR pevne podrzte volant a pripravte sa na nahle
3. Nudzovy vypinaé zastavenie. Brzdy sa pouziju a motor zastavi.

Po zabrzdeni vratte packu na ovladanie pohybu
dopredu a dozadu do polohy pre neutral a vytiahnite
nudzovy vypinac (3). Ked je valec vybaveny
blokovacim zariadenim pre opatovné nastartovanie
motora je potrebné sadnut’ si na sedadlo vodica.

Normalne brzdenie
Stlacenim spinaca (4) vypnite vibrovanie.

Presunutim packy na ovladanie pohybu dopredu
a dozadu (6) do neutralnej polohy zastavte valec.

Nastavte regulator ovladania rychlosti (33) do polohy
volnobehu: nizky.

Nastavte spina¢ parkovacej brzdy (31) do polohy
zapnuta.

Ked stroj stoji na Sikmom povrchu vzdy pouzivajte
AR3 rarkovaciu brzdu (31).

Pri Startovani a jazde na stroji so studenym motorom
pamatajte, ze hydraulicka kvapalina je tiez studena

Obr_Ovladaci panel
1. Kiugik P a brzdna draha moze byt tiez dlhSia, kym motor stroja
3. Nudzové vypnutie dosiahne prevadzkovu teplotu.

4. Vibracie zapnuté/vypnuté.

6. Regulator dopredu/dozadu

31. Spinac¢ parkovacej brzdy

33. Regulator ovladania rychlosti
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Prevadzka — zastavovanie

Vypinanie

Skontrolovanim pristrojov a vystraznych Ziaroviek
zistite pripadné signalizované poruchy. Vypnite vSetky
svetla a ostatné elektrické funkcie.

Nastavte regulator ovladania rychlosti (33) do polohy
Nizky a nechajte motor bezat’ asi 1 minutu.

Aktivujte spina¢ parkovacej brzdy (31).
Spinad Startéra (1) otodte dolava do vypnutej polohy.

1. Na konci zmeny spustite nadol kryt pristrojového
panela (22) a uzamknite ho.

Obr. Pristrojovy panel

1. Spinac Startéra

9. Ochrana pristroja

22. Panel pre vystrazné ziarovky
31. Spinac¢ parkovacej brzdy

33. Regulator ovladania rychlosti

Parkovanie

Hlavny vypinac

Pred opustenim valca na konci dfia prepnite hlavny
vypinac (1) do odpojenej polohy a odstrarte klucik.

Tymto zabranite vybijaniu batérie a stazite
nepovolanym osobam nastartovanie a pouzivanie
stroja. Uzamknite aj kryt motora.

Obr. Motorovy priestor 1. Hlavny
vypinac
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Prevadzka — zastavovanie

A Podlozenie bubnov klinmi

Zo stroja nikdy nevystupujte pri spustenom motore,
pokial nie je stlacené tlaCidlo nidzovej a parkovace;j
brzdy.

() Uistite sa, Ci je valec zaparkovany na bezpecnom
mieste s ohladom na ostatnych ucastnikov cestnej
premavky. Ak je valec zaparkovany na svahu,

Obr. Umiestnenie podlozte bubny klinmi.
1. Kliny

| | Pamatajte, Ze poCas zimy hrozi nebezpecenstvo
« | zamrznutia. Naplite chladiaci systém motora a
flaSu na kvapalinu na umyvanie ¢elného skla v
kabine vhodnymi nemrznucimi zmesami.
Precitajte si tiez pokyny pre udrzbu.
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Dlhodobé parkovanie

Obr. Ochrana valca pred vplyvom paéasia

Dlhodobé parkovanie

Nasledujuce pokyny treba dodrziavat’ pri
dlhodobom parkovani (viac ako mesiac).

Tieto opatrenia platia pri parkovani po dobu
maximalne 6 mesiacov.

Pred opatovnym uvedenim valca do prevadzky treba
body oznacené hviezdi¢kou * obnovit’ do stavu pred
uskladnenim.

Umyte pristroj a retuSujte povrchovy nater pre
zabranenie hrdzaveniu.

OsSetrite vystavené Casti protikoréznym pripravkom,
starostlivo pristroj namazte a naneste mazivo na
nelakované povrchy.

Motor

* Pozrite si pokyny vyrobcu v priru¢ke k motoru, ktora
sa dodava s valcom.

Batéria

* Vyberte batériu zo stroja. Vycistite batériu,
skontrolujte, ¢i sa hladina elektrolytu nachadza na
potrebnej urovni (precitajte si informacie v kapitole ,Po
kazdych 50 hodinach prevadzky“) a raz za mesiac ju
dobite.

Cisti¢ vzduchu, vyfukové potrubie

* Cisti€ vzduchu (pozrite si informacie v Casti

s nazvom ,Po kazdych 50 hodinach prevadzky“ alebo
,P0 kazdych 1000 hodinach prevadzky“) alebo jeho
privody zakryte plastovym vreckom alebo paskou.
Zakryte aj otvor vyfukového potrubia. Tymto sa
zabranuje vniknutiu vlhkosti do motora.

Palivova nadrz

Uplne naplfite palivovi nadrz, aby sa zabranilo
kondenzacii.

Zasobnik hydraulickej kvapaliny

Naplnte nadrzku na hydraulicku kvapalinu po znacku

najvyssej urovne (pozrite si informacie v Casti
s nazvom ,Kazdych 10 prevadzkovych hodin®).
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Dlhodobé parkovanie

Pracovny valec riadenia, kibové zavesy atd.

Namazte kibové loZisko mazivom (pregitajte si
informacie v kapitole ,Po kazdych 50 hodinach
prevadzky®).

Namazte konzervacnym tukom piest pracovného valca
riadenia.

Namazte tukom klbové zavesy na krytoch motorového
priestoru a dverach kabiny. Namazte tukom oba konce
ovladacieho prvku pohybu dopredu a dozadu (lesklé
Casti) (pozrite si informacie v ¢asti s nazvom ,Po
kazdych 500 hodinach prevadzky®).

Kapota, nepremokava plachta

* Kryt pristrojového panela spustite nad pristrojovy
panel.

* Cely valec zakryte nepremokavou plachtou. Medzi
nepremokavou plachtou a zemou musi zostat’
medzera.

* Valec podia moznosti skladujte vo vnutornych
priestoroch, v idealnom pripade v budove
s konstantnou teplotou.

Pneumatiky (Univerzalne)

Skontrolujte, ¢i su pneumatiky nahustené aspon na
tlak 110 kPa (1,1 kp/cm2), (16 psi).
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Ro6zne

Obr. Klbovy spoj v zablokovanej polohe
1. Zaistovacie rameno

2. Zaistovaci kolik

3. Zaist'ovacia skrutka

4. Zaistovacie drzadlo

Hmotnost": pozrite si Stitok s udajmi pre
zdvihanie na valci e
T

1
Obr. Valec pripraveny na zdvihanie
1. Stitok s udajmi pre zdvihanie

Ro6ézne

Zdvihanie

Zablokovanie kibového spoja

Pred zdvihanim valca je potrebné zaistit’ kibovy spoj,
aby nedoslo k neziaducemu otacaniu.

Otocte volant do priameho smeru. Stlacte tlagidlo
nudzovej a parkovacej brzdy.

Vytiahnite najspodnejsi zaist'ovaci kolik (2), ku
ktorému je pripojeny drét. Vytiahnite zaistovaci
spojovaci kolik (3), ku ktorému je tiez pripojeny drot.

Zlozte zaist'ovacie rameno (1) a zaistite ho do
vrchného zaist'ovacieho drzadla (4) na klbe riadenia.

Zasunte zaistovaciu skrutku (3) do dier cez
zaistovacie rameno (1) a zaistovacie drzadlo (4) a
zabezpedte polohu skrutky pomocou zaistovacieho
kolika (2).

Zdvihanie valca

Celkova hmotnost’ stroja je uvedena na &titku s udajmi
pre zdvihanie (1). Pozrite si aj Cast' Technické
Specifikacie.

Zdvihacie pomocky ako ret'aze, ocelové dréty,
popruhy a zdvihacie haky musia byt’
dimenzované v sulade s prislusnymi
bezpecnostnymi predpismi pre zdvihacie
pomaocky.

A\ Zdrziavajte sa v dostatoénej vzdialenosti od
A zdvihnutého stroja! Skontrolujte, &i st zdvihacie haky
riadne zaistené.
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Odblokovanie kibového spoja

' Pred prevadzkou nezabudnite odblokovat’ kibovy
s 1 spoj.

Zlozte zaist'ovacie rameno (1) spat’ a zaistite ho v
zaistovacom drzadle (4) so zaistovacou skrutkou (3).
Vlozte najspodnejsi zaist'ovaci kolik (2), ku ktorému je
tiez pripojeny drét pre zabezpecenie uzamykace;j
skrutky (3). Zaist'ovacie drzadlo (4) sa nachadza na
rame tahaca.

Obr. Kibovy spoj v odblokovanej polohe
1. Zaist'ovacie rameno

2. Zaistovaci kolik

3. Zaistovacia skrutka

4. Zaistovacie drzadlo

Tahanie

Valec sa méze posunut’ az o 300 metrov (30 480,00
cm) podla nasledujucich pokynov.

Alternativa 1

Tahanie na kratku vzdialenost pri spustenom
motore

£\ Stladte tlagidlo nudzovej a parkovacej brzdy a do¢asne
vypnite motor. Podlozte bubny klinmi, aby ste zabranili
pohybu valca.

Otocte oba vleéné ventily (1) (stredna Sesthranna

Fig. Hnacie &erpadio matica) o tri otacky proti smeru hodinovych ruciciek,
1. Vlegny ventil priCom drzte viacfunk&ny ventil (2) (najspodnejSia
2. Poistna matica Sesthranna matica) na mieste. Ventily sa nachadzaju

na prednom hnacom cCerpadle.

Nastartujte motor a nechajte ho bezat' na
volnobeznych otackach.

Valec sa teraz mbze tahat’ a da sa aj riadit,, ak je
riadiace ustrojenstvo inak funkené.
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Ro6zne

Obr. Zadna naprava -

3. Poistna matica J

4. Nastavovacia skrutka

A
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A
e/ 77777
e At
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Alternativa 2

Tahanie na kratku vzdialenost, ked je motor
nefunkény

A

Podlozte klinmi bubny, aby sa zabranilo pohybu valca
pri mechanickom vypnuti bfzd.

Najskor uvoinite obidva vieéné ventily podia alternativy
1.

Brzda zadnej napravy

Demontujte poistnd maticu (3) a priskrutkujte
nastavovacie skrutky (4) rukou, kym sa nezvysi
odolnost’, a potom vykonajte este jednu otacku.
Nastavovacie skrutky sa nachadzaju na zadnej
naprave, dve skrutky na kazdej strane krytu
diferencialu.

Brzda prevodovky bubna

Brzda bubna sa odpoji vyskrutkovanim 4 skrutiek s
vnutornym Sesthranom (5) asi 0 5 mm a naslednym
vytiahnutim adaptéra motora smerom k hlavickam
skrutiek.

e i s Yo
7
) Brzdy su teraz odpojené a valec méze byt tahany.
5 Z
K/ , . . e .
O OB/ 77777 ' Po tahani nezabudnite nastavit' viecne ventily (1).
g 1 I Ry L~ » | Odskrutkujte nastavovaciu skrutku (4) do
Hl | A Y] o . A
S /T 2 =S pévodnej polohy 34 mm od kontrastného povrchu
i L] T a utiahnite poistné matice (3). Utiahnite Styri
= | Sd il a1 B skrutky s vnutornym Sesthranom (5). Pozrite si
=g e 72 Cast' "tahanie na kratku vzdialenost™ alternativa 1
e e az.
| Ve
5 s
Ll
5mm
Obr. Brzda bubna
5. Skrutka
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Ro6ézne

Tahanie valca

Pri tahani a vyslobodzovani musi byt valec brzdeny
tahajucim vozidlom. Musi sa pouzivat tahacia tyc,
pretoze valec nema ziadne brzdy.

Valec sa musi tahat’ pomaly, max. rychlost'ou
3 km/h (2mph) a iba na kratke vzdialenosti, max.
300 m (301,75 m).

Pri tahani a vyslobodzovani stroja musi byt’ tahacie
zariadenie pripojené k obom zdvihacim otvorom.
Tazné sily musia pésobit’ na stroj v pozdlznom smere,
ako je to znazornené na obrazku. Maximalna hruba
tazna sila je 207 kN (46535 Ibf).

Obr. Tahanie

Obnovte polozky podia alternativy 1 alebo 2 na
predchadzajucich stranach.

Valec pripraveny na prepravu

A\ Pred zdvihanim a prepravou zablokujte kibovy spoj.
A\ Postupuite podia pokynov v prislusnej Easti.

Podlozte bubny (1) klinmi a kliny zaistite k nakladnému

vozidlu.

Ram bubna podlozte blokmi (2), aby sa zabranilo
Obr. Preprava pretazeniu gumeného zavesu bubna pri uvazovani.
1. Klin 2. Blokovanie
3. Viazaci drét Valec pripevnite privazovacim popruhom vo vSetkych

Styroch rohoch. Upevriovacie body su oznacené
znacCkami (3).

i Pred nastartovanim valca nezabudnite vratit’
« | klbovy spoj do odblokovanej polohy.
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Prevadzkové pokyny — prehiad

A1.

> B

12.

A 13.

14.

15.
16.
17.

18.

10.

11.

Prevadzkové pokyny — prehiad

Dodrziavajte BEZPECNOSTNE POKYNY uvedené v prirucke s bezpe&nostnymi
informaciami.

Vzdy dbajte na dodrziavanie véetkych pokynov uvedenych v asti UDRZBA.

Hlavny vypina¢ otocte do polohy ON.

Packu na ovladanie pohybu dopredu a dozadu presurite do neutralnej polohy
(NEUTRAL).

Spina¢ manualneho a automatického vibrovania nastavte do polohy O.

Nastavte otoény spina¢ tartéra do polohy voinobehu (900 ot/min).

Nastartujte motor a nechajte ho zohriat’.

Regulator otac¢ok motora nastavte do prevadzkovej polohy (2200 otmin).
Nastavte paku ovladania polohy do maximalnej polohy SPUSTENIA. (V polohe 0)

Uvedte valec do pohybu. Packu na ovladanie pohybu dopredu a dozadu
pouzivajte opatrne.

Otestujte brzdy. Pamatajte, Ze brzdna draha bude dlhSia, ak je valec studeny.
Vibrovanie pouzivajte iba v pripade, ak je valec v pohybe.

V NUDZOVOM PRIPADE:

- Stlacte TLACIDLO NUDZOVEJ A PARKOVACEJ BRZDY
- Volant pevne uchopte obidvomi rukami.

- Oprite sa v oCakavani nahleho zastavenia.

Pri parkovani:
- Stlacte tlacidlo nudzovej a parkovacej brzdy.
- Zastavte motor a bubny podlozte klinmi kolesami.

Pri zdvihani: - Pozrite si prisludnu ¢ast’ v navode na pouzivanie.
Pri tahani: - Pozrite si prislusnu ¢ast’ v navode na pouzivanie.
Pri preprave: - Pozrite si prislusnu ¢ast’ v navode na pouzivanie.

Pri vyslobodzovani — pozrite si prislusnu ¢ast’ v navode na pouzivanie.
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Udrzba — maziva a symboly

Udrzba — maziva a symboly

Vzdy pouzivajte vysokokvalitné maziva

a odporuc¢ané mnozstva. Prili§ mnoho tuku
alebo oleja mbze spdsobovat’ prehrievanie,
v dosledku ¢oho dochadza k rychlemu
opotrebovaniu.

MOTOROVY OLEJ

Teplota vzduchu -15°C - +50°C (5°F-122°F)
Shell Rimula Super 15W/40, APl CH-4 alebo
ekvivalentny

HYDRAULICKA KVAPALINA

Teplota vzduchu -15°C - +40°C (5°F-104°F)
Shell Tellus TX68 alebo ekvivalent.

Teplota vzduchu nad +40°C (104°F)

Shell Tellus T100 alebo ekvivalent.

PREVODOVY OLEJ

Teplota vzduchu -15°C - +40°C (5°F-104°F)

Shell Spirax AX 80W/90, API GL-5 alebo ekvivalent.
Teplota vzduchu 0°C (32°F) - nad +40°C (104°F)
Shell Spirax AX 85W/140, API GL-5 alebo
ekvivalent.

BUBNOVY OLEJ

Mobil SHC 629

e Ec=3&

TUK

SKF LGHB2 (NLGI - trieda 2) alebo ekvivalent pre
klbovy spoj

Shell Retinax LX2 alebo ekvivalent pre ostatné
tukom mazané body

PALIVO

ol
—

Pozrite si navod na pouzivanie motora.

CHLADIACA KVAPALINA

€

GlycoShell alebo ekvivalent, (zmieSany 50/50 s
vodou).

Nemrznuca kvapalina s ochranou do cca -37°C
(-34.6°F).

Pri prevadzke v oblastiach s extrémne
vysokymi alebo extrémne nizkymi teplotami sa
mo&zu vyzadovat’ iné paliva a maziva. Pozrite si
kapitolu ,Specialne pokyny“ alebo sa obratte
na spolo¢nost’ Dynapac.

2009-11-19

ICA280-3SK3.pdf

63




DyNaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Udrzba — maziva a symboly

Symboly tykajuce sa udrzby

?_
3
N
-

¢
G

Motor, uroven oleja Tlak v pneumatikach

Motor, olejovy filter Vzduchovy filter

S
4

F==d F==d
}\I-Ll Nadrzka na hydraulicku kvapalinu, =%/ Batéria
VIC‘I uroven
7\‘ Hydraulicka kvapalina, filter 4\ | Recyklacia
O @y

T
|
|

L

Prevodovka, hladina oleja Palivovy filter

=

T
|
|

L

Bubon, hladina oleja

&

Chladiaca kvapalina, hladina

Mazaci olej

O &
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Udrzba — plan udrzby

34

32

31

30

28

29

Obr. Servisné a udrzbové body

27

26 25 24 o3

Udrzba — plan udrzby

Servisné a udrzbové body

1. Mriezka chladi¢a 13.  Skrabaky 25.  Vypustenie, palivova nadrz

2. Palivovy filter, palivovy 14. Olej vlozky bubna, zatka na 26. Pérovanie naftového motora, x4
predfilter kontrolu hladiny, x2

3. Hladina oleja, naftovy motor ~ 15. TImice a pripojovacie skrutky 27.  Privodné €erpadlo, palivové

4. Vzduchovy filter 16. Kibovy spoj 28. Naftovy motor, plnenie

5. Nadrzka na hydraulicku 17. Valce riadenia, x2 29. Batéria
kvapalinu, skleneny priezor
na kontrolu hladiny

6. Vypustaci filter 18. Kiryt zotrvacnika, hydraulické 30. Chladi¢

Cerpadla

7. F;Iter hydraulickej kvapaliny, 19. Matice kolies 31. Chladi¢ hydraulickej kvapaliny
X

8. Vypustanie, nadrzka na 20. Pneumatiky, tlak vzduchu 32. Hnacie pasy, chladenie, alternator
hydraulicku kvapalinu

9. Hydraulicka kvapalina, 21. Zadna naprava, diferencial 33. Packa na ovladanie pohybu
naplnanie dopredu a dozadu

10. Poistkova skrinka 22. Zadna naprava, planétové 34. Kryt motora, pant

prevodovky, x2

11. Olej kazety bubna, 23. Zavesenie zadnej napravy, 2 35. Hladina chladiacej kvapaliny,
naplianie, x2 strany. naftovy motor

12. Prevodovkova skriia bubna  24. Olejovy filter, naftovy motor
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VSeobecné

Periodicku udrzbu treba vykonavat’ po uplynuti
uvedenych hodin. Ak sa nedaju pouzit’ pocty hodin,
pouzite denné, tyzdenné a podobné intervaly.

Pred napifianim, kontrolou oleja a paliva
a mazanim tukom alebo olejom odstrarite
vSetky nedistoty.

Platia aj pokyny vyrobcu v priru¢ke k motoru.

Po kazdych 10 hodinach prevadzky (denne)

V obsahu najdete Cisla stran €asti, na ktoré sa

odkazuje!
Poz. na Cinnost Poznamka
obr.
Pred prvym nastartovanim v dany den
13 Skontrolujte nastavenie Skrabaka.
1 Skontrolujte volné pridenie chladiaceho vzduchu.
35 Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny Pozri priru¢ku k motoru
3 Skontrolujte uroven oleja v motore. Pozri priru¢ku k motoru
28 Doplnite palivo
5 Skontrolujte uroven v nadrzke na hydraulicku
kvapalinu.
Otestujte brzdy.
Po PRVYCH 50 hodinach prevadzky
V obsahu najdete Cisla stran Casti, na ktoré sa
odkazuje!
Poz. na obr. Cinnost Poznamka
2 Vymerite motorovy olej a olejovy filter. Pozri priru¢ku k motoru
3 Vymerite palivovy filter. Pozri priru¢ku k motoru
8 Vymerite filter hydraulickej kvapaliny.
12 Vymerite olej bubna
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Udrzba — plan udrzby

Po kazdych 50 hodinach prevadzky (tyzdenne)

V obsahu najdete Cisla stran Casti, na ktoré sa

odkazuije!
Poz. na Cinnost Poznamka
obr.
Skontrolujte, €i hadice a spoje nepresakuju
4 Skontrolujte, pripadne o istite filtraénu vliozku v V pripade potreby ho
Gisti¢i vzduchu vymerite
16 Namazte kibovy spoj
17 Skontrolujte, i su vodiace valce tesné
19 Skontrolujte, €i su pevne dotiahnuté matice na
kolesach
20 Skontrolujte tlak v pneumatikach
Skontrolujte klimatizaciu Volitelné
Po kazdych 250 hodinach prevadzky (mesacne)
V obsahu najdete Cisla stran Casti, na ktoré sa
odkazuje!
Poz. na obr. | Cinnost Poznamka
22 Skontrolujte hladinu oleja v zadnej
naprave/planétovej prevodovke
12 Skontroluje hladinu oleja v prevodovke bubna PrisluSenstvo D/PD
14 Skontrolujte uroven oleja vo vlozke bubna
31 Cistenie chladitov
19 Kontrola skrutkovych spojov VysSie uvedené sa
vzt'ahuje len na nové alebo
opravené sucasti
23 Kontrola skrutkovych spojov VyS&Sie uvedené sa
vzt'ahuje len na nové alebo
opravené sucasti
15 Skontrolujte gumené prvky a skrutkované spoje
29 Skontrolujte batériu
Skontrolujte klimatizaciu Volitelné
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Udrzba - plan udrzby

Po kazdych 500 hodinach prevadzky (kazdé tri

mesiace)
V obsahu najdete Cisla stran Casti, na ktoré sa
odkazuje!
Poz. na obr. | Cinnost Poznamka
24 Vymerite motorovy olej a olejovy filter. Pozri priru¢ku k motoru
2 Vymerite palivovy filter Pozri priru¢ku k motoru
2 Vydistite palivovy predfilter.
6 Skontrolujte vypustaci filter v nadrzke na
hydraulicku kvapalinu

Po kazdych 1000 hodinach prevadzky (kazdych
Sest’ mesiacov)

V obsahu najdete Cisla stran €asti, na ktoré sa

odkazuje!
Poz. na obr. | Cinnost Poznamka
7 Vymente filter hydraulickej kvapaliny.
8 Vypustite kondenzat z nadrzky na hydraulicku
kvapalinu
25 Vypustite kondenzat z palivovej nadrze
4 Vymente hlavny filter v Cisti€i vzduchu
21 Vymente olej v diferenciale zadnej napravy
22 Vymente olej v planétovej prevodovke
Skontrolujte véle ventilov motora. Pozri priru¢ku k motoru
32 Skontrolujte napnutie remena v pohonnom Pozri priru¢ku k motoru
systéme.
Po kazdych 2000 hodinach prevadzky (ro¢ne)
V obsahu najdete Cisla stran Casti, na ktoré sa
odkazuje!
Poz. na obr. | Cinnost Poznamka
8,9 Vymerite hydraulickd kvapalinu
14 Vymerite olej vo vlozke bubne
12 Vymerite olej v prevodovke bubnov Prislusenstvo D/PD
33 Namazte packu na ovladanie pohybu dopredu
a dozadu
Vykonajte generalnu opravu klimatizacie Volitelné
ICA280-3SK3.pdf 2009-11-19
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Udrzba - 10 h

Udrzba - 10 h

A Valec zaparkujte na rovhom povrchu.
A Pri kontrole a vykonavani nastaveni musi byt motor
vypnuty a musi byt’ zapnuta nidzova a parkovacia
brzda, ak nie je uvedené inak.

4\ Ak sa stroj pouziva vo vnUtornych priestoroch,
‘L zabezpecte dobreé vetranie (odsavanie vzduchu).
Hrozi nebezpedenstvo otravy oxidom uholnatym.

Skrabaky — kontrola, nastavenie

' Je délezité zvazit pohyb bubna, ked sa

- zariadenie otaca, teda Skrabaky sa mozu
poskodit’ alebo sa méze zvysit’ opotrebovanie
bubna, ak sa vykona nastavenie blizSie ako su
vedené hodnoty.

Nastavte vzdialenost’ od bubna nasledovnym
spésobom:

Uvolnite skrutky (2) na pridavnom dieli $krabaka.

Potom nastavte &epel $krabaka (1) na 20 mm od

bubna.
Dotiahnite skrutky (2).
Obr. Skrabaky
1. Cepele skrabaka
2. Skrutky (4)
2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf
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Udrzba - 10 h

Ocelové $krabaky (Volitelné)

Nastavte vzdialenost’ od bubna nasledovnym
spbsobom:

Uvoinite skrutky (2) na pridavnom dieli $krabaka.

Potom nastavte éepel $krabaka (1) na 20 mm od
bubna.

Dotiahnite skrutky (2).

Zopakujte postup aj pri ostatnych lopatkach Skrabaka
(x4)

Obr. Skrabaky
1. Cepele Skrabaka (x4)
2. Skrutky

Zjemnite Skrabaky (Volitelné)

/\ Uvoinite skrutky (2).

+— - ] Potom nastavte ¢epel $krabaka (1) tak, aby sa mierne

dotykala bubna.

Dotiahnite skrutky (2).

Obr. Skrabaky
1. Cepel Skrabaka
2. Skrutky

20 ICA280-3SK3.pdf 2009-11-19
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Prudenie vzduchu — kontrola

Skontrolujte,Ci prudenie vzduchu k motoru cez otvory v
kryte motora nie je blokované prekazkami.

Ak je motor horuci, pri otvarani uzaveru plniaceho
.\ hrdla davajte velky pozor. POZNAMKA, motor sa musi
vypnut. Majte ochranné rukavice a okuliare.

Obr. Mriezka chladi¢a
1. Uzaver plniaceho hrdla, chladiaca
zmes

2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf 1
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Udrzba - 10 h

Obr. Nadrz s chladiacou kvapalinou

1. Znacka hladiny v nadrzi s chladiacou
kvapalinou

(min/max znacky)

2. Uzaver plniaceho hrdla

Hladina chladiacej kvapaliny - kontrola

Drziak chladiacej kvapaliny je nastaveny hore vedia
nadrze s hydraulickym olejom a najlahSie je viditelny z
pravej strany valca.

Uzaver plniaceho hrdla (2) je dostupny zvrchu krytu
motora.

Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny so
zastavenym a studenym motorom.

Skontrolujte, ¢i je hladina chladiacej kvapaliny medzi
znackami min. a max (1).

Uistite sa, Zze chladiaci vzduch voine prechadza cez
ochrannu mriezku do motora.

Chladiaca kvapalina je horuca a pod tlakom pri
pracovnej teplote a unikajuca para moze spbsobit’
zavazné popalenie. Opatrne otvorte uzaver
plniaceho hrdla pre uvolnenie tlaku. Majte ochranné
okuliare a rukavice.

Doplite zmesou pozostavajucou z 50 % vody a 50 %
nemrznucej prisady. Pozrite si pokyny pre maziva
a symboly.

72
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Naftovy motor — kontrola urovne oleja

Davaijte pozor, aby ste sa pri vytahovani kontrolnej
mierky nedotkli ziadnych horucich ¢asti motora alebo
chladi¢a. Hrozi nebezpecenstvo popalenia.

Kontrolna mierka sa nachadza na pravej strane
motora.

Vytiahnite kontrolnu mierku (1) a skontrolujte, Ci je
uroven oleja medzi hornou a spodnou znackou. DalSie

1 informacie najdete v priru¢ke k motoru.

Obr. Priestor motora
1. Kontrolna mierka

Palivova nadrz — napifanie

Kazdy def dopifajte naftu po dolny okraj plniacej
trubky (1). Ohladom kvality nafty postupujte podla
Specifikacii vyrobcu motora.

Zastavte naftovy motor. Plniacu pistol skratujte pred
napliianim jej pritlaCenim o neizolovanu Cast’ valca a
pocas naplfiania o plniacu trubku (1)

Palivo nikdy nedopifiajte pri spustenom motore.
NefajCite a nerozlievajte palivo.

Obr. Napifianie palivom.
1. Plniaca trubka

Do nadrze sa zmesti 250 litrov paliva.
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_elpl
Obr. Skleneny priezor nadrzky na

hydraulicku kvapalinu
1. Skleneny priezor
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Obr. Pristrojovy panel
1. Nudzovy vypinac
2. Kontrolna ziarovka parkovacej brzdy

Nadrzka na hydraulicku kvapalinu - kontrola
urovne kvapaliny

Skleneny priezor sa hachadza na pravej strane valca
za sedadlom obsluhujucej osoby.

Umiestnite valec na rovnu plochu a v sklenenom
priezore skontrolujte hladinu kvapaliny (1). Ak je
hladina kvapaliny prili§ nizka, dopliite potrebnée
mnozstvo hydraulickej kvapaliny predpisaného typu.

Brzdy - kontrola
ﬁ Funkciu bfzd skontrolujte nasledujucim spdsobom:

Kontrola nidzového vypinaca

Uvedte valec do pomalého pohybu smerom dopredu.
Volant pevne uchopte obidvomi rukami a oprite sa v
oCakavani nahleho zastavenia.

Stlacte nudzovy vypinac (1). Valec prudko zastavi a
motor sa vypne.

Po otestovani bfzd nastavte packu na ovladanie
pohybu dopredu a dozadu (2) do neutralnej polohy.

Vytiahnite nudzovy vypinac¢ (1). Nastartujte motor.
Valec je teraz pripraveny na prevadzku.

Pozrite si aj prislusnu ¢ast’ v navode na pouzivanie.
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Obr. Pristrojovy panel
1. Spinac parkovacej brzdy
2. Kontrolna ziarovka parkovacej brzdy

Brzdy — kontrola
ﬁ Funkciu bfzd skontrolujte nasledujucim spésobom:

Kontrola parkovacej brzdy

Uvedte valec do pomalého pohybu smerom dopredu.
Volant pevne uchopte obidvomi rukami a oprite sa v
oCakavani nahleho zastavenia.

Stlacte tlacidlo parkovacej brzdy (1). Valec by sa mal
okamzite zastavit’ so spustenym motorom.

Po otestovani bfzd nastavte packu na ovladanie
pohybu dopredu a dozadu (2) do neutralnej polohy.

Resetujte tlacidlo parkovacej brzdy (1).
Valec je teraz pripraveny na prevadzku.

Pozrite si aj prislusnu ¢ast’ v navode na pouzivanie.

2009-11-19

ICA280-3SK3.pdf

75



DyNaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Udrzba - 10 h
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Udrzba - 50 h

Obr. Cisti¢ vzduchu
1. Zaist'ovacie zapadky
2. Kryt
3. Hlavny filter
4. Zalozny filter
5. Kryt filtra

Udrzba - 50 h

A Valec zaparkujte na rovhom povrchu.
A Pri kontrole a vykonavani nastaveni musi byt motor
vypnuty a musi byt’ zapnuta nidzova a parkovacia
brzda, ak nie je uvedené inak.

4\ Ak sa stroj pouziva vo vnUtornych priestoroch,
‘L zabezpecte dobreé vetranie (odsavanie vzduchu).
Hrozi nebezpedenstvo otravy oxidom uholnatym.

Cisti¢ vzduchu
Kontrola - istenie

' Ak sa vystrazna ziarovka na ovladacom paneli
o | rozsvieti ked motor bezi na maximalnom pocte
otacok, vymente alebo vycistite hlavny filter
Cisti¢a vzduchu.

Dostupné z dvierok pre Gdrzbu v kryte motora na lave;
strane zariadenia.

Uvolnite tri zaistovacie zapadky (1), vytiahnite kryt (2)
a vyberte hlavny filter (3).

Zalozny filter nevyberajte (4).

2009-11-19
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Obr. Hlavny filter
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Obr. Vzduchovy filter
1. Zalozny filter

Hlavny filter
- Cistenie stlatenym vzduchom

Pri Cisteni vzduchového filtra pouzite stlaceny vzduch
s maximalnym tlakom 5 barov. Prefuknite papierové
lamely vo vnutri filtra.

Trysku drzte vo vzdialenosti najmenej 2-3 cm (0.8-1.2
in) od papierovych lamiel, aby sa papier v doésledku
tlaku vzduchu nepretrhol.
A\ Pripraci so stlatenym vzduchom noste ochranné
rukavice.

Docista vytrite vnutro krytu (2) a krytu filtra (5). Pozrite
si predchadzajuci obrazok.

' Skontrolujte, ¢i su svorky hadic medzi krytom

. | filtra a nasavacou hadicou tesné a €i hadice nie
su pos8kodené. Skontrolujte cely systém hadic, po
celej dlzke az k motoru.

Hlavny filter vymienajte po 5 Cisteniach alebo
CastejSie.

Zalozny filter - vymena

Zalozny filter vymerite za novy po kazdej piatej
vymene alebo Cisteni hlavného filtra.

Bezpecnostny filter sa nesmie Cistit’.

Ak chcete vymenit' zalozny filter (1), vytiahnite stary
filter z drziaka, vlozte novy filter a Cisti¢ vzduchu
zostavte v opacnom poradi, ako ste postupovali pri
jeho demontazi.

78
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Kib - mazanie

v blizkosti kibu riadenia. Pri obsluhe riadenia hrozi
nebezpeéenstvo pomliazdenia. Pred mazanim stlacte
tla€idlo nudzovej a parkovacej brzdy.

\—"[é’ ﬁ Ked je motor nastartovany, nedovolte nikomu zostavat’

11 /
=
é‘
e

Otoéte volant do krajnej lavej polohy, aby ste ziskali
pristup ku vSetkym mazacim ¢apom systému riadenia
(4) z pravej strany stroja.

' Pouzite mazaci tuk podia $pecifikacie pre maziva.

Obr. Prava strana uzla riadenia

Kib riadenia — mazanie

Zotrite $pinu a mazivo z Capov.

Kazdy €ap (1) namazte piatimi davkami maziva
z ruénej mazacej pumpy. Mazivo aplikujte tak, aby
preniklo az do lozisk.

' Ak mazivo neprenikne do lozisk, vykonajte
« | mazanie znova pri nadvihnutom kibovom spoji.

Obr. Kibovy spoj, prava strana
1. Mazacie Capy, klbovy spoj (4 obr.)

2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf 29
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Obr. Kolesa
1. Vzduchovy ventil
2. Matica kolesa
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Obr. Filter suSenia
1. Skleneny priezor

Pneumatiky - Tlak vzduchu - Matice kolesa -
Dotiahnutie

Pomocou manometra skontrolujte tlak v pneumatikach.

Ak su pneumatiky naplnené tekutinou, vzduchovy
ventil (1) musi byt pri Eerpani v polohe "12 hodin".

Odporucany tlak: Precitajte si kapitolu ,Technické
Specifikacie”.

Skontrolujte tlak v pneumatikach.

' Pri vymene pneumatik je délezité, aby obidve
« | mali rovnaky polomer ota¢ania. Je to potrebné,

aby sa zabezpecilo spravne fungovanie
diferencialu bez posunu na zadnej naprave.

Skontrolujte dot'ahovacie momenty matic kolies (2) na
630 Nm (465 Ibf.ft).

Skontrolujte obidve kolesa a vSetky matice. (To plati
len pri novom stoji alebo novo namontovanych
kolesach).

Pre plnenim pneumatik vzduchom si precitajte
bezpecnostné pokyny dodavané s valcom.

Automatické ovladanie klimatizacie (Volitelng) -
Kontrola

Systém popisany v tejto prirucke je typu ACC
(Automatické ovladanie klimatizacie).

Nikdy nevykonavajte ziadne Cinnosti pod valcom pri
beziacom motore. Valec zaparkujte na rovhom
povrchu, kolesa podlozte klinmi a stlaéte ovladaé
parkovacej brzdy.

Filter sa nachadza na lavej strane predného okraja
priestoru motora

PocCas prevadzky zariadenia otvorte kryt motora a
vykonajte kontrolu pomocou skleneného priezoru (1)
skontrolujte, €i na filtri suSenia nie su viditelné bubliny.

Filter sa nachadza na lavej strane predného okraja
priestoru motora. Ak je cez skleneny priezor vidno
bubliny, naznacuje to, Ze uroven chladiacej zmesi je
prili$ nizka. V takom pripade zastavte jednotku.
Jednotka sa méze poskodit', ak sa spusta s
nedostatkom chladiacej kvapaliny.
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Udrzba - 50 h

Ked sa chladiaca schopnost’ znaéne znizi, vycistite
prvok kondenzatora (1), ktory sa nachadza na zadnom
okraji kabiny. Vycistite aj chladiacu jednotku v kabine.
Dole si pozrite 2000 hodin, automatické ovladanie
klimatizacie - generalna oprava

Obr. Kabina
1. Prvok kondenzatora
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Udrzba — 250 h
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Obr. Kontrola urovne - kryt diferencialu
1. Zatka na kontrolu hladiny/Plniaca
zatka

Udrzba — 250 h

A Valec zaparkujte na rovhom povrchu.
A Pri kontrole a vykonavani nastaveni musi byt motor
vypnuty a musi byt’ zapnuta nidzova a parkovacia
brzda, ak nie je uvedené inak.

4\ Ak sa stroj pouziva vo vnUtornych priestoroch,
‘L zabezpecte dobreé vetranie (odsavanie vzduchu).
Hrozi nebezpedenstvo otravy oxidom uholnatym.

Diferencial zadnej napravy — Kontrola urovne oleja

Nikdy nevykondavajte ziadne &innosti pod valcom pri
beZiacom motore. Parkujte na rovhom povrchu.
Bezpectne zablokujte kolesa.

Vydistite a odstrante zatku na kontrolu hladiny (1)

a skontrolujte, i hladina oleja dosahuje po dolny okraj
otvoru. Ak je hladina nizka, doplrite olejom na spravnu
uroven. Pouzivajte prevodovy olej, riadte sa
informaciami v Specifikaciach pre maziva.

Vydistite a nastavte zatku.

2009-11-19
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AL Planétové prevodovky — Kontrola urovne oleja

Umiestnite valec so zatkou v planétovej prevodovke
(1) do polohy "9 hodin".

Vydistite a odstrante zatku na kontrolu hladiny (1)

a skontrolujte, €i hladina oleja dosahuje po dolny okraj
otvoru. Ak je hladina nizka, doplrite olejom na spravnu
uroven. Pouzite prevodovy olej. Precitajte si kapitolu
~Specifikacie pre maziva®“.

Vydcistite a nastavte zatku.
Obr. Kontrola urovne - planétova y

prevodovka, Standardna Rovnakym spdsobom skontrolujte hladinu kvapaliny aj

1. Zatka na kontrolu hladiny/Plniaca - . . AR
Zatka na druhej planétovej prevodovke na zadnej naprave.

Obr. Kontrola urovne - planétova
prevodovka, volitelna

1. Zatka na kontrolu hladiny/Plniaca
zatka

bI.Q..}— Prevodovkova skrina bubna (D/PD) — Kontrola
hladiny oleja

Nastavte bubon tak, aby bola plniaca zatka (2)
otoCena smerom hore.

Docista utrite okolie zatky na kontrolu hladiny (1) a
zatku vytiahnite.

Uistite sa, ze hladina oleja dosahuje po dolny okraj
otvoru zatky.

Ak je hladina nizka, doplrite olejom na spravnu

Obr. Kontrola trovne oleja - uroven. Pri dopliani prevodového oleja sa riadte
prevodovkova skrifia bubna informaciami v Specifikaciach pre maziva.

1. Zatka na kontrolu hladiny

2. PIniaca zatka Vycistite a nastavte zatky.

3. Vypustna zatka

84 ICA280-3SK3.pdf 2009-11-19



DyNaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Udrzba — 250 h

Obr. Lava strana bubna
1. Indikacny kolik

Obr. Prava strana bubna
1. Plniaca zatka
2. Vypustna zatka
3.Zatka na kontrolu hladiny

Obr. Vlozka bubna
2. Vypustacia zatka
3. Zatka na kontrolu hladiny

Vlozka bubna — kontrola urovne oleja

Umiestnite stroj tak, aby bol indikacny kolik (1) vo
vnutri bubna zarovnanou s hornou ¢ast'ou ramu bubna.

Dodcista utrite okolie plniacej zatky (1) a zatky na
kontrolu hladiny (3).

Odskrutkujte plniacu zatku (1).

Potom uvolnite zatku na kontrolu hladiny (3) na
spodnej strane vlozky a odskrutkujte ju, kym nebude
viditelny otvor v strede zatky.

Doplnte olej cez plniacu zatku (1), kym nezacne olej
vytekat' z otvoru zatky na kontrolu hladiny (3). Hladina
bude spravna, ked prestane vytekat'.

| | Zabezpecte, aby bol vo viozkach pouzity iba olej
« | MOBIL SHC 629.

N&drZ neprepinajte olejom - riziko prehrievania.

Vydistite a nastavte zatky. Teraz zopakujte postup na
opacnej strane.

2009-11-19
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Vlozka bubna - Cistenie vetracej skrutky

Vycistite vetraci otvor skrutky a vetraciu skrutku (1).
Otvor musi odstranit’ nadbytocCny tlak vo vnutri bubna.

o7 -
W) @Y T ———————
\\@ T XY 5 j
Nl AN
AN \1!—"'..‘(\ \/
SN s/
\“'Q, @_//

Obr. Bubon
1. Ventilacna skrutka

Chladi¢ — Kontrola/Cistenie

Skontrolujte, ¢i méze vzduch bez prekazok
prechadzat’ cez chladice (1), (2) a (3).

Znecisteny chladi¢ vycistite stlatenym vzduchom
alebo vysokotlakovym prudom vody.

Chladi¢ prefuknite alebo preplachnite v opacnom
smere ako prudi chladiaci vzduch.

' Pri pouzivani vysokotlakového prudu vody
o | davajte pozor - dyzu nedrzte prili§ blizko chladi¢a.

Obr. Priestor motora A Pripraci so stlatenym vzduchom alebo
1. Chladi¢ vody ‘L vysokotlakovym pridom vody noste ochranné okuliare.
2. Chladi¢ plniaceho vzduchu
3. Chladi¢ hydraulickej kvapaliny

Skrutkové spoje — Kontrola dot'ahovacieho
momentu

Cerpadlo riadenia do naftového motora (1) 55 Nm,
mierne namazané

Zavesenie zadnej napravy (2) 330 Nm (243 Ibf.ft),
naolejované.

Zavesenie motora (3). Skontrolujte, €i su vSetky
skrutky M12 (x20) utiahnuté, 70 Nm a mierne

Obr. Prava strana stroja naolejovane.
1. Cerpadlo riadenia . . T .
2. Zadpné naprava Matice kolies (4). Skontrolujte, €i su vSetky matice
3. Zavesenie motora utiahnuté, 630 Nm naolejované.

4. Matice kolesa

(VySSie uvedené sa vztahuje len na nové alebo
vymeneneé sucasti).
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Gumené prvky a upevnovacie skrutky - Kontrola

P —— - Skontrolujte vSetky gumené prvky (1), vymerite vSetky
P prvky, ak viac ako 25 % z nich na jednej strane bubna
obsahuje praskliny hlbsie ako 10-15 mm (0,4 - 0,6 in).

Pri kontrole pouzite &epel noza alebo zahroteny
predmet.

|
= 2 Skontrolujte tiez utiahnutie upinadiel skrutiek (2).
Obr. Bubon, strana s vibranym systémom
1. Gumeny prvok

2. Upevnovacie skrutky

Batéria - kontrola hladiny elektrolytu
1 2 3 1 A Nikdy nepouzivajte otvoreny plamen pri kontrole
‘L batérie, pretoze z elektrolytu sa uvolfiuje vybusny plyn,
T | i/ / ked sa alternator nabija.
] | S /
\ [ /
€ %
%O 0 / o \1’\ \\ Otvorte kryt motora a odskrutkujte rychloupinacie
!;ﬁ r - 0 . l_\ E—L\ skrutky (1).
I R Zdvihnite kryt batérie (2).
Obr. Umiestnenie batérie Utrite hornu stranu batérie.
;' Eycthttgltjeprligame skrutky £\ Noste ochranné okuliare. Batéria je naplnena
3 Bgtéria korozivnou kyselinou. V pripade kontaktu
s elektrolytom oplachnite postihnuti ¢ast’ tela te€icou
vodou.
2009-11-19 ICA280-3SK3.pdf

87



DyNaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Udrzba - 250 h

Obr. Hladina elektrolytu v batérii
1. Kryt €lanku batérie
2. Hladina elektrolytu
3. Platnicka

Clanok batérie

Odstrante vsetky kryty ¢lankov akumulatora (1)

a skontrolujte, €i sa hladina elektrolytu (2) nachadza
priblizne 10 mm (0,4 palca) nad platni¢kami (3).
Skontrolujte hladinu elektrolytu vo vSetkych Clankoch.
Ak je hladina elektrolytu nizka, doplite do batérie
potrebné mnozstvo destilovanej vody.

Ak je okolita teplota pod bodom mrazu, nechajte pred
doplhanim destilovanej vody chvilu bezat’ motor.
V opac&nom pripade by elektrolyt mohol zamrznut.

Skontrolujte, ¢i vetracie otvory v kryte €lanku batérie
nie su upchateé, a potom vlozte kryt naspat’.

Kablové koncovky by mali byt’ Cisté a pevne

dotiahnuté. Skorodované kablové koncovky vycistite

a namazte ich vazelinou bez obsahu kyseliny.

| Pri odpajani batérie vzdy odpajajte najprv

« | zaporny kabel. Pri pripajani batérie vzdy najprv
pripajajte kladny kabel.

Pouzité batérie zlikvidujte v sulade s platnymi
Qé predpismi. Batérie obsahuju olovo, ktoré
predstavuje ekologicky zavadnu latku.

A P vykonavani elektrickych zvaracich prac na stroji
AR °0dpojte ukostrovaci kabel batérie a potom vetky
elektrické vedenia od alternatora.
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Udrzba — 250 h

Klimatizacia (voliteind)
- Kontrola
Skontrolujte hadice na chladiacu zmes a pripojenia a

ubezpecte sa, Ze tam nie su znaky olejového filmu,
ktory by mohol znamenat’ unikanie chladiacej zmesi.

Obr. Klimatizacia
1. Hadice na chladiacu zmes
2. Prvok kondenzatora
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Udrzba — 500 h

Obr. Nadrzka na hydraulicku kvapalinu
2. Uzaver plniaceho hrdla/Vzduchovy
filter
3. Skleneny priezor

Udrzba - 500 h

A Valec zaparkujte na rovhom povrchu.
A Pri kontrole a vykonavani nastaveni musi byt motor
vypnuty a musi byt’ zapnuta nidzova a parkovacia
brzda, ak nie je uvedené inak.

4\ Ak sa stroj pouziva vo vnUtornych priestoroch,
‘L zabezpecte dobreé vetranie (odsavanie vzduchu).
Hrozi nebezpedenstvo otravy oxidom uholnatym.

Vypustaci filter - Kontrola/Cistenie

Ak je v niektorom smere blokovany, vycistite filter
malym mnozstvom motorovej nafty a prefuknite
stlacenym vzduchom, kym sa neuvolni, alebo vymerite
uzaver za novy.

Pri praci so stlatenym vzduchom vzdy noste ochranné
okuliare.

Skontrolujte, Ci nie je vypustaci filter (2) zaneseny.
Vzduch musi prechadzat’ cez uzaver v oboch smeroch
bez prekazok.

Spustite motor a skontrolujte, &i z filira nepresakuje
hydraulicka kvapalina. Skontrolujte uroven kvapaliny
v sklenenom priezore (3) a podla potreby ju doplrite.

2009-11-19

ICA280-3SK3.pdf

91



DyNaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Udrzba - 500 h

Obr. Lava strana motora
1. Vypustna zatka
2. Olejovy filter

Obr. Priestor motora
1. Palivovy predfilter

Naftovy motor - vymena oleja a filtra

£ Pri vypustani teplej kvapaliny a oleja davajte velky
pozor. Majte ochranné rukavice a okuliare.

Vypustacia olejova zatka (1) je najlahS$ie pristupna zo
spodnej strany motora a je k nej pripojena hadica na
zadnej naprave.. Motorovy olej vypustajte pri teplom
motore. Pod vypustnu zatku umiestnite nadobu

s objemom aspon 15 litrov (15,14 |).

Naraz vymente aj motorovy olejovy filter (2). Pozrite si
priru¢ku k motoru.

Vypusteny olej a filter zlikvidujte na Specialnej

' N
@Y skiadke odpadu.

Palivovy predfilter — Cistenie

£\ Aksa naftovy motor pouziva vo vnutornych
priestoroch, zabezpecte dobré vetranie (odsavanie
vzduchu). Hrozi nebezpecenstvo otravy oxidom
uholnatym.

Pozrite si priru¢ku s pokynmi pre motor pri Cisteni
filtra, kapitola o palivovom systéme.
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Udrzba — 1000 h

Udrzba — 1000 h

A Valec zaparkujte na rovhom povrchu.
A Pri kontrole a vykonavani nastaveni musi byt motor
vypnuty a musi byt’ zapnuta nidzova a parkovacia
brzda, ak nie je uvedené inak.

4\ Ak sa stroj pouziva vo vnUtornych priestoroch,
‘L zabezpecte dobreé vetranie (odsavanie vzduchu).
Hrozi nebezpedenstvo otravy oxidom uholnatym.

O Filter hydraulickej kvapaliny — Vymena

Demontujte kryt/vypustaci filter (2) na vrchu nadrze
tak, aby sa dal odstranit’ nadmerny tlak vo vnutri
nadrze.

Skontrolujte, Ci vypustaci filter (2) nie je upchaty,
vzduch musi precadzat’ cez filter v oboch smeroch.

Ak je v niektorom smere blokovany, vycistite filter
malym mnozstvom motorovej nafty a prefuknite
stlacenym vzduchom, kym sa neuvolni, alebo vymernte

Obr. Nadrzka na hydraulickd kvapalinu uzaver za novy.
2. Uzaver plniaceho hrdla L .. i
3. Skleneny priezor Pri praci so stlatenym vzduchom noste ochranné
A8 okuliare.

Starostlivo vyCistite okolie filtra hydraulickej kvapaliny.

A, Odstréiite filter (1) a likvidujte ho s ohiadom na
‘@ Zivotné prostredie. Filter je uréeny na jedno

pouzitie a neda sa vydcistit’.

Uistite sa, ze na hlavici filtra nezostalo staré
tesnenie. V opacnom pripade by to mohlo spésobit’
Obr. Priestor motora presakovanie medzi novym a starym tesnenim.

1. Filter hydraulickej kvapaliny (x1)

) —

Dékladne vycistite tesniaci povrch hlavice filtra.
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Udrzba — 1000 h

Na tesnenie nového filtra naneste tenku vrstvu
Cerstvej hydraulickej kvapaliny. Pevne priskrutkujte
filter rukou.

i Najprv zatiahnite jednotku filtra, kym nie je

« | tesnenie v kontakte s uchytenim filtra. Otocte o
dalSiu polovicu otacky. Nedotahujte filter prilis
silno, mohlo by to poskodit’ tesnenie.

Spustite motor a skontrolujte, ¢i z filtra nepresakuje
hydraulicka kvapalina. Skontrolujte uroven kvapaliny
v sklenenom priezore (3) a podla potreby ju doplnite.

oL
Igl Nadrzka na hydraulicku kvapalinu — Vypustanie

Skondenzovanu vodu vypustite z nadrzky na
hydraulicku kvapalinu cez zatku (2).

Vypustanie sa musi vykonat’ vtedy, ked je valec
zastaveny po dlhSiu dobu, napr. po zastaveni cez noc.

Pri vypustani kondenzatu postupuijte
nasledovne:

- Odstrante zatku (2).

- Pod kohutik umiestnite vhodnu nadobu. - Otvorte
kohutik (1). Vypustte kondenzat.

Obr. Nadrzka na hydraulicku kvapalinu,

dn°1_ Vypustaci kohatik - Zatvorte vypustaci kohutik a znovu nainstalujte

2. Uzaver uzaver.

4\ Odlozte kondenzovant voduy a hydraulicku
& kvapalinu a likvidujte ju s ohladom na Zivotné
prostredie.
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Udrzba — 1000 h
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Obr. Palivova nadrz.
1. Vypustaci uzaver

Obr. Cisti¢ vzduchu
1. Hlavny filter

Palivova nadrz — vypustanie

Voda a sediment v palivovej nadrzi sa odstrania cez
vypustaciu zatku (1) na dne palivovej nadrze.

' Pogas vypustania budte velmi opatrni. Ak by
= | zatka spadla, mohlo by vytiect' vSetko palivo.

Vypustanie sa musi vykonat’ vtedy, ked je valec
zastaveny po dlhSiu dobu, napr. po zastaveni cez noc.

sv v

Valec by mal prednostne stat’ s touto stranou mierne
nizSie, aby sa voda a sedimenty nahromadili v
blizkosti vypustacej zatky (1).

4\ Odlozte kondenzovant vodu a sedimenty a
Q é likvidujte ju s ohladom na zivotné prostredie.

Pri vypustani kondenzatu postupujte
nasledovne:

- Pod uzaver umiestnite vhodnu nadobu (1).
- Odstrante zatku (1).

- Vypustite kondenzovanu vodu a sedimenty, kym z
uzaveru nepotecie len Cisté palivo.

- Priskrutkujte uzaver znova.

Vzduchovy filter — vymena

Hlavny filter (1) Cistica vzduchu vymente aj v pripade,
ze este nebol Cisteny patkrat. Podrobnejsie informacie
o vymene filtra si precitajte v kapitole ,Po kazdych 50
hodinach prevadzky*.

Ak sa zaneseny filter nevymeni, vyfukové plyny
budu Cierne a motoru klesne vykon. Je tu tiez
nebezpecéenstvo vazneho poskodenia motora.
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Udrzba — 1000 h

Obr. Kabina
1. Filter ¢erstvého vzduchu
2. Skrutka (x2)

-_—

il
Y e
I

Obr. Zadna naprava

1. Zatka na kontrolu hladiny/Plniaca
zatka

2. Vypustné zatky

Klimatizacia (volitelna)
Filter Cerstvého vzduchu - vymena

Pre pristup k filtru (1) pouzite schodiky. K filtru sa
dostanete aj cez pravé okno kabiny.

Uvoinite dve skrutky (2) na pravej strane kabiny. Dajte
dole cely drziak a demontujte vlozku filtra.

Vymente za novy filter.

Mozno bude potrebné menit’ filter CastejSie, ak stroj
pracuje v prasnom prostredi.

Diferencial zadnej napravy - Vymena oleja

Nikdy nevykonavajte ziadne €innosti pod valcom pri
beZiacom motore. Parkujte na rovhom povrchu.
Bezpecne zablokujte kolesa.

Docista utrite okolie zatky na kontrolu hladiny/plniace;j
zatky (1) a vSetkych troch vypustacich zatok (2) a
vypustite olej do vhodnej nadoby. Objem je priblizne
12,5 litra (13,2 qts).

4\ Odlozte olej a likvidujte ho s ohiadom na Zivotné
Q C’ prostredie.

Znovu namontujte vypustacie zatky a doplite novym
olejom po spravnu uroven. Zapamatajte si, ze kym sa
olej dostane do napravy, chvilu to trva. Neplnte cely
objem naraz. Znovu namontujte zatku na kontrolu
hladiny/plniacu zatku. Pouzivajte prevodovy ole;j,
riadte sa informaciami v Specifikaciach pre maziva.
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Udrzba — 1000 h

Obr. Vypustanie oleja - planétova
prevodovka, Standardna

1. Zatka na kontrolu hladiny/Plniaca
zatka

Obr. Vypustanie oleja - planétova
prevodovka, volitelna

1. Zatka na kontrolu hladiny/PlIniaca
zatka

Planétové prevodovky — Vypustanie oleja

Umiestnite valec so zatkou (1) do najnizSej polohy.

Zotrite do Cista a demontujte zatku (1) a olej vypustite
do nadrzky. Objem je priblizne 2 litra paliva (2,1 gts).

Odlozte olej a likvidujte ho s ohladom na Zivotné

' N
Qé prostredie.
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Udrzba - 1000 h
I/}
LS/ Planétové prevodovky — Vymena oleja - Plnenie
oleja
Umiestnite valec so zatkou (1) v planétovej
prevodovke do polohy "9 hodin".
Zotrite do Cista a odstrante zatku (1).
Naplrite olejom po spodny okraj otvoru pre kontrolu
hladiny. Pouzite prevodovy olej. Precitajte si kapitolu
~Specifikacie pre maziva®“.
Vydcistite a nastavte zatku (1).
Obr. Plnenie oleja - planétova
prevodovka, standardna _ Doplnte olej rovhakym spdsobom aj na druhej
1. Zatka na kontrolu hladiny/Plniaca planétovej prevodovke na zadnej naprave.

zatka

Obr. PInenie oleja - planétova
prevodovka, volitelna

1. Zatka na kontrolu hladiny/Plniaca
zatka
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Udrzba — 2000 h

Obr. Nadrzka na hydraulicku kvapalinu,
dno

1. Uzatvaraci kohutik (3/4")

2. Uzaver

Udrzba — 2000 h

A Valec zaparkujte na rovhom povrchu.
A Pri kontrole a vykonavani nastaveni musi byt motor
vypnuty a musi byt’ zapnuta nidzova a parkovacia
brzda, ak nie je uvedené inak.

4\ Ak sa stroj pouziva vo vnUtornych priestoroch,
‘L zabezpecte dobreé vetranie (odsavanie vzduchu).
Hrozi nebezpedenstvo otravy oxidom uholnatym.

Nadrzka na hydraulicku kvapalinu — vymena
kvapaliny

Pocdas vypustania hydraulickej kvapaliny budte
opatrni. Majte ochranné rukavice a okuliare.

Pod vypustnu zatku umiestnite nadobu s objemom
aspon 60 litrov (15,9 gal)) vedla valca.

Odskrutkujte vypustaciu zatku (2).

Otvorte uzatvaraci kohut a nechajte olej prechadzat’
cez hadicu do vypustacej nadoby.

Zatku vsurite spat’.
Vypustenu kvapalinu zlikvidujte na Specialne;j

' N
@Y  skladke odpadu.

Naplnte Cerstvu hydraulicku kvapalinu. Podrobnejsie
informacie o type kvapaliny si precitajte v Specifikacii
pre maziva.

Vymeiite filter hydraulickej kvapaliny podia popisu
v Casti s nazvom ,Po kazdych 1000 hodinach
prevadzky".

Nastartujte motor a vysku$ajte pouzit' hydraulické
funkcie. Skontrolujte uroven v nadrzke a podla potreby
ju doplnte.
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Udrzba — 2000 h

"o

Obr. Lava strana bubna
1. Indikaény kolik

Obr. Prava strana bubna
1. Plniaca zatka
2. Vypustna zatka
3.Zatka na kontrolu hladiny

Vlozka bubna - Vymena oleja

Umiestnite stroj tak, aby bol indikacny kolik (1) vo
vnutri bubna zarovnanou s hornou ¢astou ramu bubna.

Pod vypustnu zatku (2) umiestnite nadobu s objemom
asi 5 litrov (1,32 gal).

Odlozte olej a likvidujte ho s ohladom na Zivotné

4N
Q é prostredie.

Vydistite a odskrutkujte plniacu zatku (1) a vypustaciu
zatku (2).

Nechajte vytiect’ vSetok olej. Nainstalujte vypustaciu
zatku a dopliite novy synteticky olej v sulade s
pokynmi v €asti "Vlozka bubna - kontrola hladiny oleja".

Zopakujte postup na opacnej strane.

| | Zabezpecte, aby bol vo viozkach pouzity iba ole]
= I MOBIL SHC 629.
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Udrzba — 2000 h
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Obr. Prevodovkova skrinna bubna
1. Vypustacia zatka
2. Plniaca zatka
3. Zatka na kontrolu hladiny

Obr. Uzol riadenia

Prevodovkova skrina bubna - Vymena oleja

Polozte valec na rovny povrch s uzavermi (1) a (2)
podla obrazka.

Vydistite, odskrutkujte zatky (1, 2 a 3) a olej vypustite
do vhodnej nadrzky s objemom priblizne 3,5 litra (1
gal).

Zatku (1) namontujte a naplite olejom az po uzaver na

kontrolu hladiny (3), v sulade s kapitolou
~Prevodovkova skrifna bubna — Kontrola hladiny oleja*“.

Pri dopifiani prevodového oleja sa riadte informaciami
v Specifikaciach pre maziva.

Vydistite a zalozte zatku na kontrolu hladiny (3) a
plniacu zatku (2).

Uzol riadenia — kontrola

Skontrolujte uzol riadenia a zistite pripadné
poskodenia alebo trhliny.

Skontrolujte a dotiahnite pripadné uvoinené skrutky.

Skontrolujte aj pripadnu tuhost’ alebo mechanicku véiu
klbu riadenia.

2009-11-19

ICA280-3SK3.pdf

101



DyNaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Udrzba — 2000 h

Obr. Kontrola F/B
2. Skrutky

Obr. Kabina
1. Prvok kondenzatora

Ovladacie prvky — mazanie

Mazivo dopredu/dozadu - mechanicky mechanizmus
Skrtiacej klapky. Vyberte vonkajSie dvierka pod
sedadlom uvolnenim skrutiek (2). Namazte pracovné
prvky olejom.

Dvierka vlozte naspat.

Automatické ovladanie klimatizacie (Volitelné)
- Generalna oprava

Pre zaistenie dlhodobej uspokojivej prevadzky je
potrebna pravidelna kontrola a udrzba.

Pomocou stlaceného vzduchu odstrante vSetok prach
z prvku kondenzatora (1). Fukajte zhora dolu.

' AK je prud vzduchu prili§ silny, méze poskodit’
o | rebra prvku.

4\ Pripraci so stla¢enym vzduchom noste ochranné
okuliare.

Skontrolujte pripevnenie prvku kondenzatora.
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e Udrzba — 2000 h

Pomocou stlaceného vzduchu odstrante vdetok prach
z chladiacej jednotky a z chladiaceho prvku (1).

Skontrolujte, i sa hadice systému o seba netru.
Uistite sa, ze kondenzat moze volne vytekat' z
chladiacej jednotky, aby sa nehromadil vo vnutri
jednotky.

Vypustajte zoSkrtenim ventilov (2)

( /AN
VAN

Obr. Automatické ovladanie klimatizacie
1. Chladiaci prvok
2. Odvodny ventil (x2).
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Udrzba — 2000 h

Filter suSenia - Kontrola

Filter suSenia sa nachadza na lavej strane predného
okraja priestoru motora.

Pocas prevadzky zariadenia otvorte kryt motora a
vykonajte kontrolu pomocou skleneného priezoru (1)
skontrolujte, i na filtri suSenia nie su viditelné bubliny.
Ak je cez skleneny priezor vidno bubliny, naznacuje to,
ze uroven chladiacej zmesi je prili§ nizka. V takom
pripade zastavte jednotku. Jednotka sa méze
poskodit’, ak sa spusta s nedostatkom chladiace;j
kvapaliny.

Skontrolujte indikator vihkosti (2). Mal by byt modry.
Ak je bézovy, mali by ste dat’ vymenit’ viozku susi¢a v
autorizovanej spoloCnosti.

Kompresor sa poskodi, ak sa jednotka spusta s
nedostatkom chladiacej kvapaliny.

Obr. Filter suSenia v priestore motora
1. Skleneny priezor
2. Indikator vihkosti

Neodpajajte ani neuvolriujte hadicové pripojky.

> B

Chladiaci systém je pretlakovy. Nespravna
manipulacia méze viest k vaznemu zraneniu.

Systém obsahuje chladivo pod tlakom. Vypustanie
chladiv do atmosféry je zakazané. Pracu na
chladiacom okruhu smu vykonavat' len autorizované
spolo¢nosti.

> »
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Udrzba — 2000 h

Kompresor - Kontrola (Volitelna)
Skontrolujte pripojenie kompresora (1).

Kompresor sa nachadza nad alternatorom v priestore
motora.

Jednotka by sa mala podia moZnosti pouzivat
najmenej pat' minut kazdy tyzden, aby sa zabezpecilo
mazanie tesneni a kompresora v systéme.

Skontrolujte hnaci pas (2), ¢i nema nejaké fyzické
poskodenie alebo praskliny.

| | Klimatizana jednotka by sa nemala spustat’, ked
« | je vonkajsia teplota nizSia ako 0 C, ina ako vysSie.

Obr. Motorovy priestor
1. Kompresor
2. Hnaci pas
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